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Amlicher Teil ~ Partie officiele — Parte uffciale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouvertures de faillites

(B.-G. 231 u. 232.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
ajfe Personcn  die aut in Héanden eines
Gemeinscbuidners befindlicbe Vermdgens-
sticke Ansprucb machcn, werden autge-
fordert binnen der Eingabefris1 ihre
Forderungen oder Anspriiche. unter Ein-
Icgung der Bcewclsmittei (Sghuldseheine,
Bnehausziige usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift. dem betreffcnden
Konkursamte einzugcben.

Desgleichcn haben die Schuidner der
Gemcinschaldner sich binncn der Elngabe-
frist als soiche anzumciden. bei Straffoigen
Im Untcriassungstalic,

Wer Sachcn eincs Gemeinscbuldners als
Pfandglaubiger oder aus andern Griinden
besitzt hat sie, ohne Nachteil far sein
Vorzugsrecht binncn der Eingabelrist dem
Konkursamte zu1 Vcrfdgung zu stelien, bei
Straffotgen im Unteriassungstalie; im Fajte
ungerechtfertigter Unterlassung eriischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gliubigerversammlungen kdnnen
auch Mitschuldner nnd Biirgen des Gemein-

sowie Gc iichtige bei-

wohncn.

Kt. Ziirich

Konkursam! Hollingen-Ziirich

(L.P. 231 et 232)

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendications A exercer, sont
Invités 4 produire. dans le déiai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations a I'office et & iui rcmettre teurs
moyens de preuve (titres, extraits de iivres
ete.) en original ou en copie autbentique.

Les debiteurs du rallli soni tepus de
s’annoncer sous les peines de droit, dans
te déial fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du faili
en qualité de créanciers gagistes ou & quel-
que titre que ce soit. sont tenus de les
mctere 4 ia disposition de I'oftice dans ie
détal fixé pour les praductions, tous drolts
réservés: fautes de quol, 1is encourronl les
peines prévues par la loi et seront déchus
de teur droii dc préfércnce. saul excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister aux
assembiées des créanciers,

(26044

Gemeinschuldner: Weber, Albert, geb. 1885, von Stallikon, Bickerei
und Konditorei, Forchstrasse 41, in Ziirich.7

Datum der Konkursesdffnung:
Erste Gldubigerversammlung:

15. Oktober 1921.
Dienstag, den 1. November 1921, nach-

mittags 224 Uhr, im Hotel Ochsen am Kreuzplatz in Ziirich (nicht im Bureau

des Konkursamtes).
Eingabefrist:

Bis 21. November 1921.

Dic Inhaber von Pfandtiteln auf den Liegenschaiten des Gemeinschuldners
haben die Titel innerhalb der Eingabefrist dem Konkursamte einzureichen.

Inncrt der gleichen Frist sind feruer auch alle in den Grundprotokollen
noch nicht eingetragenen Dienstbarkeiten zu Lasten der Licgenschaften des

Gemcinschuldners Kat.-Nr.

102, Hirslanden, anzumelden, welche vor dem

1. Januar 1912, also unter dem fruhern kantonalen Rechte, ohne Eintragung

begriindet worden sind.

Soweit sie nicht angemeldet werden, konnen sie einem gutgliiubigen Er-
werber der damit belasteten Grundstiicke gegeniiber nicht mehr geltend ge-
macht werden, sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuchcs
auch ohne Eintragung im Grundbuch dinglieh wirksam sind.

Kt. Ziirich

Konkursamt Schwamendihgen

(2612)

Gemeinschuldnerin: Firma H. Pfister & Co.,, Woll- und Baumwoll-
garne, Strickwaren, Gubelstrasse 59, in Oerlikon.

Datum der Konkurserdffnung: 15. Oktober 1921.

Erste Gliubigerversammlung. Dienstag, den 1. November 1921, nach-
mittags 8 Uhr, im Gasthof zum «Hirschen», in Schwamendingen.

Emwabefnst Bis 26. November 1921.

Kt, Ziirich

Gemeinschuldner:
jetzt zum Laubegg Nr. 87, Ziirich 3

Konkursam! Wiedikon-Ziirich
Wittwer, Arthur, Mechaniker, frither in Huttwil,

12652)

Datum der Konkursersffnung: 18. Oktober 1921,
Summarisches Verfahren nach Art. 231 Sch. K. G.

Eingabefrist:

Ct. de Berne
Faillis:

Ofjice des |Jaillites de Courlelary
Tomasi & Ducommun, garage d'automobiles, 3 Tramelan.

Bis 17. November 1921.

12653/4/5)

Date de P'ouverture de la faillite: 20 octobre 1921.

Premic¢re assemblée des créanciers:

Vendredi, 4 novembre 1921, 4 15

heures, a I'h6tel de la Gare, & Tramelan.

Délai pour les productions:
Faillis:

29 novembre 1921.

Tomasi, Eugéne, commergant, & Tramelan.

Ducommun, “Robert. commerg¢ant, & Tramelan.

Date de I'ouverture de la faillite: 20 octobre 1921,
Liquidation sommaire (art. 281 L. P.

Délai pour les productions:

Kt. Luzero
Gemeinschuldner:

Weggisgasse 14, Luzern.

Sautic

Konkursam! Luzern
r-Herger,

18 novembre 1921.

(2651)

Henri, Manufakturwaren,

N’ 266
Datum der Konkurseroffnung: 15. Oktober 1921.

Erste Gliubigerversammlung: Donnerstag, den 10. November 1921, nachs
mittags 34 Ubr, im Falkensaale (Grendelstratse), in Luzern.
Emgahemst Bis 28. November 1921.

Obwalden Konkursamt Obwalden in Sarnen

Gemeinschuldner: Barmettler, Feélix, Bicker, Sarncn.

Datum der Konkurserdffnung: 14. Oktober 1921.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 7. November 1921, vormitlags
9% Uhr, im Gasthaus zum «Schliissel, Sarnen.

Eingabefrist: Bis 28. November 1921.

Gemeinschuldner: Birrer, Anton, Bickermeister, Alpnach-Dorf

Datum der Konkurserdffnung: 6. Oktober 1921.

Erste Glaublgerversammlung Montag, den 7. November 1921, nachmit+
tags 123 Uhr, im Gasthaus zur «Sonne», in Alpnach-Dorf.

Eiugabefrist: Bis 28. November 1921.

Kt, Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stad! (2682)

Gemeinschuldner: Bircher-Wullschleger, Jakob, Wirtschafts-
betrieb, Centralbahnstrasse 19.

Datum der Konkurseréffnung: 15. Oktober 1921.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag, den 11. November 1921, nach-
mittags 8 Uhr, im Gerichbshau:te, Biumleingasse 1, ebener Erde, Zimmer 7.

KL, (2683/4)

Eingabefrist: Bis und mit 29. November 1921
Kt. Aargau Konkursam! Kulm (2580%)
Gemeinschuldnerin: Wyna-Werke A. G. (Les Usines de la Wyna

S. A.), in Unterkulm.

Datum der Konkurseréffnung: 4. Oktober 1921.

Erste Gliubigerversammlung: Mentag, den 31. Oktober 1921,
tags 2 Uhr, im Gasthof zur Sonne in Unterkulm.

Eingabefrist: Bis und mit 23. Novembter 1921.

ict. de Vaud Office des failliles du district de Lausanne

Failli: Stritzel, Fritz, charcuterie, Rue Haldimand, Lausanue

Date du prononcé: 10 oetobre 1921.

Premiére assemblée des eréanciers: Mereredi, 9 novembre 1921,
heures de Iaprés-midi, dans une des salles de I’Evéché, & Lausanne.

Délai pour les productions: 29 novembre 1921:

Ct. de Vaud Olice des jailtites a’Orbe
Failli: Manigley-Magnenat, Emile, négociant, & Orbe.
Date de P'ouverture de la faillite: 28 septembre/19 octobre 1921.
Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 7 novembre 1921, A 3 heures
aprés-midi, en Maison de Ville, & Orbe.
Délai pour les producticns: 29 novembre 1921.

nacinit-

(2657)
2 2%

12656)

Ct. de Neuchatel Ofice des faillites du Locle (2685)

Fajlli: Jeannecret, Jacques-Aurele, Agence Financiere et Com-
merciale, fils de Emﬂe-\'uma, originaire du Locle, né le 16 septcmbre 1875,
iponx dc Elisabeth-Margucrite née Born, Agent Commercial, domicili¢ au

ocle

Date de 'ouverture de la faillite: 19 octobre 1921.

Premicre assemblée des créanciers: Lundi, 7 novembre 1921 4 14 heures,
4 I'Hotel des Serviees judiciaires du Loele.

Délai pour les productions: 29 novembre 1921.

Les titulaires de servitudes qui. sous I'empire de lancien droit camona.l
ont pris naissance sans inscription aux registres publics et qui n’ont pas
encore 6té inscrites, sont sommés de produire leurs droits & loffice des fail-
lités dans les 20 jours en joignant i cette production les moyens de preuve
qu'ils posstdent, sinon, ils sont avertis que les servitudes non annoneées ne
seront pas opposables & un acquéreur de bonne foi, de Pimmeuble greve, &
moins qu’il ne s’agisse de droits qui, d’aprés de C. e.s., produisent des effets
de nature réclle en 1'absence d’inseription au registre foneier.

Ct. de Genéve OJJice des |auliles de Genéve 12686)

Faille: Société en nom collectif Ernst et Glaudi, en liquidation,
exploitant précédemment un garage d'automobiles, 19, Rue des Vollandes.

Date de I'ouverture de la faillite: 5 septembre 1921.

Premic¢re assemblée des créanciers: Lundi, 7 novembre 1921, 4 10 henres,
4 la salle des assemblées de faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les productions: 28 novembre 1921.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249. 250 u. 251.) (L. P. 249 250 et 251.)

Dcr urspriingliehe odcr abgednderte | L’¢tat de coilocation, original ou rec-
Kotlokationspian erwiichst in Rcchtskraft, | tifié, passc cn foree, s’ll n‘cst attaqué dans
falls er nlcht binncn zchn Tagen vor dem | les dix jours par une action intentée dcvant
Konkursgerichtc angcfoehten wird. le iugc qui a prononeé la faillite.

Graduatoria
(L. E. 249, 250 ¢ 251.)
La graduatoria originale e rcttificata diventa dcfinitiva se non ¢ impugnata ne

terminc di dieci giorni con un’ azione promiossa davanti al giudiee chc ha pronunciate
1l fallimento.

Kt. Solothurn Konkursaml Ollen-Gésgen
Gemeinschuldner: Lehmann, Ma x, Kaufmann, in Olten.

(2690)

Datum der Konkurserdffeung: 19. Oktober 1921.
Datum der Einstellungsverfiigung: 26. Oktober 1921.
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Kt. Solothurn Konkursamt Solothurn (2662)

Gemeinschuldnerin: J. Ackerschott S6hne & Cie., Biskuit- und
Kindermehlfabrik, in Solothurn.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Slad! (2660/3/88/9)
Gemeinschuldner: Kessler-Triimpy, Hans, Bascl.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tageu.

CGiemeinschuldnerin: Edward Graf & Cic., Basel
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.
Gemeinschuldner:
Gebr. Ncumaicr & Cie, Bascl;
Hostettler-Schmid, Gottlich, Bascl
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.
Kt. Basel-Land Konkursam! Binningen (2659)

Gemcinschuldnerin: Biirsten- & Pinselfabrik
A.- G, in Ettingen.

Anfeehtungsfrist: Bis und mit 8. November 1921.

Ettingen

Kt. Aargau Konkursam! Brugg (2661)
Gemeinschuldnerin: Schuhwarenhaus Brugg (A.G. K. Ryser).
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Ct. del Ticino Dislretto di Bellinzona
Fallimento: Rondi, Carlo, Bellinzona.
Data del nuovo deposito presso l'ufficio esccuzione e fallimenti in Bel-

linzona: 29 ottobre 1921, a seguito de successive notifiche di crediti ¢ di

modificazioni per transazioni.

Termiue per le opposizioni: Entro 10 giorni ed in conformita dell’ art. 250

L. EF.

Ct. de Vaud Office des (ailliles du dislrict de Lausanne (2658)
Failli: Nappez Marcel, aviateur, Avenuc de France, 5, Lausanne.
Délai pour intenter action cn opposition: 10 jours & dater de cette

publications.

Ct. ¢e Gendve
Taillies:
Boimond et Emons, socié¢té en nom collectif, Boulevard James

Fazy 10;

Sociétédes Négociantsen ProduitsLaitierset Salés

Suisses, ayant son siége & Genéve, Rue du Purgatoire.

Délai pour intenter action cn opposition: 10 jours & dater de cette
publication.

(2703)

Office des [ailliles de Genéve (2687/2702)

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(B.-G. 230.) (L. P. 2300
Faus nieht binnen zebn Tagen eln La Iajllite sera cidturée faute par les
Glaubiger dic Durchfithrung des Konkurs- | ceréanciers de réclamer dans les dix jours
verlahrens begehrt und fir dle Kosten hin- | I‘application de la procédure en matiére
reichende S cherheit leistet, wird das Ver- | de failllte et d‘en avencer les frais.
fahren geschlossen.

Kt. Ziirich
Gemeinschuldnerinnen:
TFirma Heinr. Denzler & Cc., Blechwarenfabrikation, in Dietikon

(Kommanditgesellschaft, unbeschrinkt haftender Gesellschafter: Heinrich

Denzler, von Diibendorf, in Dictikon).

TFirma Kiihner-Schroth, Automobile, in Dictikon (Inhaberin: Frau

Anna Kiihner geb. Schroth, von Basel, in Dictikon).

Datum der Konkurseroffnung: 28. September 1921.
Datum der Einstellung: 22. Oktober 1921 mangels Aktiven.
Falls nicht ein Glitubiger bis zum 9. November 1921 dic Durchfiihrung des

Konkursverfahrens hegchrt und fiir die Kosten desselben cinen Barvorschuss

von Ir. 800 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erkliirt.

IKonkursam! Schlicren (26642/5®%)

Schiuss des Konkursverfahrens — Cidture de la falllite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.) °
Chiusura deila procedura
(L. E. 268)
Kt. Thurgau Gericliskanzlei Kreuzlingen in Romanshorn (2668)
Im Konkurs der Frau Walter, Anna, wohnhaft gewesen in Kreuz-
lingen, zurzeit unbckannt abwesend, biirgerlich von Berlin, hat das Bezirks-
gericht Kreuzlingen heute Schluss erkannt, und die Gemcinschuldnerin gleich-
zeitig bis 1. November 1922 im Aktivhirgerrecht eingestellt.

Ct. del Ticino Ufficio dei jallimenti di Levenlina (2691)
Liquidazioni n° 2.
Tallimento: Ciancaglini, Saverio, Airolo.

Data del decreto: 20 octobre 1921.

Ct. del Ticino Ufficio dei fallimenli di Mendrisio (2679)
. Liquidazione n° 173.
Con dccercto 21 ottobre 1921 della pretura di Mendrisio, venne dichiarato
chiusc la procedura di liquidazione del fallimento Bolliger, Willy, fu
Francesco, gid conduccnte la Birreria Nazionale in Chiasso.

Widerruf des Konkurses — Révoeation de la faillite
(B.-G. 195, 196 und 317.) (L. P. 195, 196 et 317.)

Kt. Graubiinden Konkursam! Chur (2692)

Der unterm 9. April 1921 iiber die Firma Wicland & Kobler, me-
chanische Bau- und Mébelschreinerei, St. Luzistrasse, Chur, croffnete Konkurs
ist -zufolge Zustandekommens eines Nachlassvertrages durch Verfiigung des
Kreisgerichtsausschusses Chur vom 21. Oktober 1921 widerrufen und die Ge-
meinschuldner in die Verfligung iiber ihr Vermdgen wicder eingesetzt worden.

Ct. d2 Gendve Tribunal de premiére instance de Genéve (2693)

Par jugement du 27 octobre 1921, le tribunal a prononcé la révocation de
Ia faillite de Lévy, Abraham, dit Alfred, négociant, Rue de Cornavin 15.
o llff't édébltcur a (té réintégré dans la libre disposition de ses biens et
réhabilité. :

Konkurssteigerungen — Vente aux encheres publiques aprés falllite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)
Office des [ailliles de Porreniruy
Vente d’immeublies,

Le lundi 5 décembre 1921, dés 234 heures aprés-midi, & P'H6tel <Ter-
minus» & Porrentruy, il sera procédé a la vente aux enchéres publiques des

Ct. de Berne (2666)

immeubles ci-aprés décrits cxpropriés sur la société Gressot ct Co, fabri-
cants, & Porrentruy, savoir:
Bau de Porrentruy:

A 10 1143t, Avenue dc la gare, habitation avec pavillon (ancicnne maison
Anklin), estim. au cadastre fr. 68,640. Cect immeuble comprend trois heaux
logements en parfait entretien.

Dépbt du cahier des charges i Voffice: 24 novembre 1921.

Konkursam! Luzern
. IJ. Konkurssteigerung.

Gemeinschuldner: Bichtiger, Waltor, Chemiker, von Mosnang
(St. Gallen), friiher in Luzern, nun in Barcclona.

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, den 22, Dezember 1921,
nachmittags 2 Uhr, im Falkensaale, Grendelstrasse, in Luzern.

Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft: Das Haus Nr. 598y
(Sentimattstrasse Nr. 15 a); mit Gartcn und Hofraum, Grundstiick Nr. 876, und
Magazingebiiude Nr. 598y I, mit Schuppenanbaute (Reversbauten) und Hof-
raum, Grundstiick Nr. 877, mit cinem Cesamtfliicheninhalte von 1074,5 m?,
im Quarticr Untergrund, in Luzern.

Brandassekuranz: Ir. 23,200; Katasterschatzung: I'r. 41,000; konkurs-
amtliche Schatzung inkl. Zugehor: Fr. 63.000.

Anflage der Steigerungsbedingungen: Vom 1. Dezember 1921 an.

Anliisslich der crsten Steigerung erfolgte kein Angebot.

Kt. Luzern (2667)

Konkursam! Basel-Slad! (2694)
Grundstiickversteigerung,
II. Gant.

Donnerstag, den 1. Dezember 1921, vormittags 11 Ubr, werden im Ge-
richtshause, Biiumlcingasse 3, I. Stock, im Zivilgerichtssaal, folgende zur Kon-
kursmasse der Kilin, Helenc, in Giitertrennung lebend mit Rudolf Kind-
ler, von Lyssach (Bern), gchdrenden Grundstiicke gerichtlich versteigert:

1. Sektion II Parzelle 1916¢, haltend 8 a 45 m? mit Werkstattgebiude
Rixheimerstrasse 5, offener Schopf (Brandschatzung: I'r. 7400).

Dic amtliche Schatzung des Grundstiickes betrigt Ir. 38,000.

Vor dem Zuschlag sind Fr. 680 (Handinderungssteuer und mutmassliche
Kosten) in bar zu crlegen. .

2. Sektion IT Parzelle 1917!, haltend 3 a 24 w2, mit Stall und Remise-
gebiiude, Rixhcimerstrasse 7 (Brandschatzung: Fr. 8200).

Die amtliche Schatzung des Grundstiickes betriigt Fr. 17,500.

Vor dem Zuschlag sind Fr. 470 (Handinderungssteuer und mutmassliche
Kosten) in bar zu erlegen.

Die Steigerungsbedinguugen licgen bei der obgenannten Behorde (Liegen-
schaftsverwaltung) zur Einsicht auf.

An der I. Gant crfolgte kein Angebot.

Kt. Bagel-Stadt

Kt. St, Gallen nonkursam! Unlerrheinlal in SI. Margrethen

11. Konkursrechtliche Liegenschaftssteigerung,

Gemeinschuldner: Gschwend, Jos., zum Volksmagazin, in Widnau.
Ganttag: Mittwoch, den 16. November 1921, nachmittags 6 Uhr.
Gantlokal: Gasthaus zum «Rosslis in Widnau.

Auflage der Steigerungshedingungen: Ab 1. November 1921.

Grundpfand:

Objekt in der Gemeinde Widnau: ’

Hausplatz bzw. Brandplatz und Wicsenboden it Obstbiiumen im Zinggen
Widnau mit darauf befindlichen Mauertib rresten vom abgebrannten Gebiude:

Kat.-Pl. 24, Nr. 1649, mit 17 a 99 m*.

Grenzt im Osten an die Staatsstrasse und Heule Valentin, im Siiden an
Heule Valentin, im Westen an Blank Wilhelm, im Norden an Blank Wilheln
und Bont Konstantin, Widnau.

Schatzungssinme Fr. 4100.

Mecistgebot an erster Gant Fr. 2500.

Im tibrigen wird auf Art. 257—259 des Sch. K. G. verwicsen.

(2512Y)

Konhkursam! Aarau
1. Liegenschaftssteigerung.
Im Konkurse des Rohr, Walter, Baugeschift und Sigerei, in Griini-
chen, werden die Licgenschaften am Montag, den 28. November 1921, nach-

mittags 2 Ubr, im Gasthaus zur <Linde» in Grinichen an erste offentliche
Stoigerung gebracht, niimlich:

Kt Aargau (25892/26952)

Kauf Nr. 1:
. Int. Reg. Grilnichen Nr. 628:
1. a) 37,79 Aren Gebiiudeplatz und Umschwung im Ziebl, Schatzung:
Tr. 3935; b) Siigereigebiiude samt Schopf und Anbau Nr. 453, Schatzung:
Ir. 30,500; ¢) Holzschopf Nr. 513, Schatzung: Fr. 500. Zugehor: Maschinen fir
Zimmerei und Schreinerci, ferner Oefen und Bureaumobiliar, konkursamtliche
Schatzung: Fr. 19,200.
Int. Reg. Griinichen Nr. 768:
2. 13,17 Arcn Lagerplatz, Weicrgass, Schatzung: Fr. 870.
Total Schatzung: Fr. 55,005.
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 65,000.
Kauf Nr, 2.
Int. Reg. Grénichen Nr. 648:
60,84 Aven Mattland, untenher dem Dorf, Schatzung: Fr. 4010.
Konkursamtliche Schatzung: Fr. 8000.
Dic Steigerungsbedingungen licgen vom 17. bis 26. November 1921 beim
Konkursamt Aarau zur Einsicht auf.

Im Konkursec des Harburgecr, Ewnil, Kaufmann, in Ziirich 6, werden
sufolge Auftrag des Konkursamtes Unterstrass-Ziirich, Montag, den 14. No-
vember 1921, nachmittags 2 Uhr, bei den Lagerhidusern der Zentralschweiz in
Aarau gegen Barzahlung dffentlich versteigert:

4175 Kohlenschaufeln mit Holzgriff, 2175 Kohlenschaufeln (Loffel) mit
Holzgriff, 1625 Kohlenschaufeln mit Eisengriff, 926 Kehrichtschaufeln.

Ct. de Genédve Office des (ailliles de Genéve (2696)

Le lundi, 31 octobre 1921, & 10 heures, et jours suivants, Rue de la
Coulouvrenitre 13, au 3¢ étage, aura licu la vente aux cnchéres publiques au
comptant de: 'outillage d’une fabrique de boites de montres: balanciers a
frictions, balanciers, outillage pour balanciers, tours, tour d’outilleur, ma~
chines & refretter, & carrucs, & charnitres, & fraiser, & polir, & scier, panto-
graphe, laminoirs, presse hydraulique, presses, banc & tircr, cisailles, moufle
2 coke, installation de dorage, aspirateur a poussiere, étaux, établis, trans-
missions, poulies, courroies, outils & main, limes, tarauds, fili¢res, chalumesux
ot coppresseur d’air, lave-mains, etc. Marchandises: environ 18,000 fr. plaqués
or et argent, montres plaqué, fil laiton, fourniturcs, etc., dépendant de la
faillite des maisons Petit-Pierre et Gagnebin.



29. X. 1921

N° 266 — 2091

Pfandverwertungs-Steigerung
(B.-@. 188, 11 u. 86.)

Konkursam! Basel-Stadt

Grundstiickversteigerung,
I Gant. :

Donnerstag, deu 8. Dezcmber 1921, vormittags 11 Ulr, wird im Gerichts-
gebliude, Biumlcingasse 3, I Stock, im Zivilgerichtssaal, infolge Konkurses
tber Waldvogel-Reichert, Harry, von Stetten (Schaffhausen), mit
Zustimmung der heteiligten Miteigentiimer, gerichtlich versteigert: das Grund-
stiick Sektion III Parzelle 1512, haltend 4 a 8 m? mit Wohngebiude Marga-
rethenstrasse 87 (Brandschatzung: Fr. 87,300).

Die amtlicho Schatzung des Grundstiickes betrigt Fr. 90,000.

Vor dem Zuschlag sind Fr. 1250 (Handinderungssteuer und mutmassliche
Kosten) in bar zu crlegen. :

Die Pfandgliubiger, welche ibre Pfandtite]l noch nicht cingesandt haben,
werden ersucht, dies bis zum 20. November 1921 zu tun. Sollten sie dieser
‘Aufforderung nicht nachkommen, so wiirde eine allfillige, durch die Verstei-
gerung notwendig werdende Abschreibung oder L¥schung im Grundbuche
gleichwohl vorgenommen.

Die Steigerungsbedingungen liegen bei der obgenannten Behdrde (Lie-
genschaftsverwaltung) vom 10. November 1921 an zur Einsicht auf.

Kt. Basel-Stadt (2697)

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufrul zur Forderungseingabe
(L. P. 295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(B.-G, 295—297 et 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist (Gr Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
die Dauer von zwei Monaten elne Nach- | sursis concordataire de deux mois.
lassstundung bewilligt wordeu, Les créaneiers sont invités & produire

Dle Glaubiger werden aufgefordert, ibre | leur eréanees auprés du commissaire dans
Forderungen in der Eingabefrist belm Sach- | le déla fixé pour les productions, sous
walter elnzulegen, unter der Androbung, | pelne d’étre exclus des délibérations rela-
dass sie Im Unterlassungsfalle bel den Ver- | tlves au coneordat.

b gen iiber den Nach) rtrag nieht Une asscmblée des eréaneiers est eon-
stiminbereehtigt wiren. voquée pour la date indiquée el-dessous.

Eine Gliublgerversammlung ist auf den | Les eréanciers peuvent prendre connais-
anten bicrfiir bezeichneten Tag einberufen. | sance des pléces pendant tes dix jours
Dle Akten kdnnen wihrend zebn Tagen | qui précédent Vassemblée.
vor der Versammlung eingesehen werden.

Moratoria pel concordato e invito al creditori d'insinuare i loro crediti
(L. E. 295—297 e 300.)
I debitori qui sotto niminati banno ottenuto una moratoria di due mesi.
I ereditori sono invitati ad insinuare i loro erediti presso il commissario nel termine
stabilito per le insinuazioni, sotto pena d’essere eselusi dalle deliberazioni relative al
coneordato.

E indetta un’ adunanza di creditori per Ja data indicata qui sotto. I ereditori possono
esaminare gli atti nei dieei giorni che precedono I’adunanza.

Kt. Luzern Amisgerichisvizeprdsident von Luzern-Stad! (2669/77)

Schuldner: Honegger, A., Handel mit Alteisen, Metall und Industrie-
abfillen, Baselstrasse 80, Luzern.

Datum der Stundungsbewilligung: 20. Oktober 1921.
5 Sachwalter: Ed. Morf, Inhaber des Centralschweiz. Treuhand-Instituts,

uzern.

Eingabefrist: 16, November 1921. .

Frist zur Einsicht der Akten: Vom 20. November 1921 an im Bureau des
Sachwalters.

Gliubigerversammlung: Mittwoeh, den 30. November 1921, nachmittags
2% Ulr, im Hotel Riitli, I. Stock, Luzern.

Schuldner: Spahni, Albreeht, Metzgermeister, Kornmarktgasse 5,
Luzern.

Datum der Bewilligung der Stundung: 19. Oktober 1921.

Sachwalter: Joh. Rey, in Firma Incichen & Rey, Rechtsangentur, Herten-
steinstrasse 58, Luzern.

Eingabefrist: Bis 18. November 1921.

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 30. November 1921, nachmittags
2% Uhr, im Burcau des Sachwalters, Hertensteinstrasse 58, Luzern.

Frist zur Einsicht der Akten: Innert 10 Tagen vor der Gliubigerversanim-
Iung beim Sachwalter.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Unlerrheintal in Sl. Margrethen (2594")
Schuldner: Siegfried-Nuesch, L., Hotel Siegfried, in Hecerbrugg.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichts

Unterrheintal: 29. September 1921.

Saehwalter: Dr. Thoma, Geriehtsschreiber, in St. Margrethen.
Eingabefrist: Bis zum 14. November 1921 beim Sachwalter.
Gliubigerversammlung: Montag, den 28. November 1921, nachmittags

2 Ubr, im Hotel Siegfried, in Heerbrugg.

i Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Versammlung beim Sach-
walter.

Kt. Aargau . Bezirksgericht Aarau
Schuldner: Mauch, Samuel, Kaofmann, in Aarau.
Datum der Bewilligung der Stundung: 15. Oktober 1921.
Sachwalter: Dr. Edgar Isler, Fiirsprech, Bahnhofplatz, Aarau.
Eingabefrist: Bis und mit 11. November 1921 beim Sachwalter.
Gliubigerversammlung: Montag, den 28. November 1921, naclhmittags
3 Ubr. im Bezirksgerichtssaal, in Aarau.
- Frist zur Einsicht der Aktcn: 10 Tage vor der Versammlung im Bureau
des Sachwalters.

Ct. del Ticino Distrello di Mendrisio
Debitori: Ditta Frieden & Cie. in Balerna.
Data del decreto: 24 ottobre 1921.
Commissario del concordato: Guido Brenni, ufficiale di esecuzione o

fallimenti Mendrisio.

Termine per le insinuazioni dei crediti: 23 novembre 1921.

Adunanza dei creditori: 30 novembre 1921, alle ore 11 ant., nclla sala
dell’ ufficio di esce. e fall., Palazzo Pretorio, Mendrisio.

Esame degli atti: 23 novembre 1921 presso il commissario.

(2595

(2680)

Verlingerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursls concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Bern Konkurskreis Bern-Sladl (2678)

Die der Firma Tschanz & Sehro=r, Zigarrenhandlung en gros, in

Bern, gewiihrte Nachlassstundung ist durch Verfigung der Nachlassbehtrde
wn zwei Monate, d.h. bis 23. Dezember 1921, verlingert worden.

Bern, den 26. Oktober 1921.  Der Sachwalter: W. Guggisberg, Notar.

Kt. Bern IKonkurskreis Biiren a. A. (2672)

Die der Kollektivgesellschaft G. A. & O. Maire, Uhrenfabrik Exit, in
Lengnau (Bern), gewiibrte Nachlassstundung ist durch Verfiigung der zustiin-
digen Nachlassbchorde um 2 Monate, bis 2. Januar 1922, verlingert worden.

Die Gliubigerversammlung zur Beratung des Nachlassvertrages ist an-
geordnet auf Montag, den 19. Dezember 1921, nachmittags 2% Uhr, im Gast-
hof zum Hirschen in Lengnau. Die Akten liegen 10 Tage vor der Versammlung
beim Sachwalter zur Einsicht auf.

Lengnau, den 26. Oktober 1921. Der Sachwalter: E. Ryf, Notar.

Kt. Thurgau Gerichiskanzlei Kreuzlingen in Romanshorn (2671)

Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichts Kreuzlingen vom 26. Oktober
1921 ist die der W we. J o ch im s e n, Drogerie, Ermatingen, bewilligte Nach-
lassstundung um zwei Monate, von der Publikation an gcrechnet, verlingert
worden.

Sachwalter: Friedensrichter Ribi, Ermatingen.

Ct. de Genéve District de Genéve (2698/9)

Par jugement du 27 octobre 1921, le tribunal a prorogé de deux mois
le sursis concordataire accordé le 21 septembre 1921, a Umlauf Adolphe,
coiffeur, Rue du Stand 58.

L’assemblée des créanciers qui était fixée au 8 novembre 1921 est ren-
voyée au vendredi, 6 janvier 1922, &4 10 hcures, et aura lieu a la salle des
assemblées de faillites, Taconnerie 7, & Genéve.

Par jugement du 27 octobre 1921, le tribunal a prorogé de deux mois
le sursis concordataire accordé le 21 geptembre 1921, i la soeiété anonyme
Laplace S. A. en liquidation, fabrique de eravates, Rue Petitot 5.

L’assemblée des créaneiers qui était fixée au 8 novembre 1921 est ren-
voyée au vendredi, 6 janvier 1922, & 11 heures et aura lieu & la salle des
assemblées de faillites, Taconnerie 7, & Genéve.

Lec commissaire an sursis: F. Lecoultre.

Yerbandlang dber den Nachblassvertray — Délibération sar I'bomolngation de concordat
(B.-G. 304 und 317.) (L. P. 304 et 317.)
Die Glaubiger kdnnen Jire Einwen- Les opposants au coneordat peuvent
dungen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter 4 I’audience pour faire valoir
Verbandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt. Solothurn Richleram! von Bucheggberg-Xriegstellen in Solothurn
Schuldnerin: Firma Moderna-Werke A. G., in Zuchwil.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Freitag, den 4. November 1921,

vormittags 11 Uhr, vor Amtsgericht Bucheggberg-Kricgstetten in Solothurn.

Ct. de Neuchdtel Tribunal cantonal de Neuchdtel (2701)

Débitrice: Lées & Cie, société cn commandite, commerce A‘horlogerie,
a Fleurier.

Commissaire: Me Arnold Duvanel, avoeat, & Fleurier.

Jour, heure et lieu dec audience: Mardi, 8 novembre 1921, & 154 heures,
au Chiteau de Necuchétel, salle du tribunal.

Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

(2700)

Concordato omologato
(L. E. art. 808)
Konkurskreis Bern-Stadl

Kt. Bern 12673/4)

| Durch Erkenntnis des Gerichtspriisidenten 1I von Bern vom 15. Oktober

1921 ist der Nachlassvertrag der Schwestern Sehiitz, Mercerie und
Bonneterie, in Biimpliz, bestiéitigt worden. Das Erkenntnis ist in Reehtskraft
erwachsen. :

Durch Erkenntnis des Gerichtsprisidenten 1I von Bern vom 15. Oktober
1921 ist der Nachlassvertrag der Torfgesellschaft Union Bern
bestlitigt, worden. Das Erkenntnis ist in Rechtskraft erwachsen.

Bern, den 26. Oktober 1921, Der Sachwalter: E. Moser, Notar.

Ct. del Ticino Distretlo di Mendrisio (2681)
11 sottoscritto commissario notifica che il pretore di Mendrisio ha omo-
logato il concordato proposto dai Sacchi, Gin o, fu Eugenio; domiciliato a
Mendrisio sulla base del 25 % con deereto 22 ottobre 1921.
Mendrisio, il 26 ottobre 1921.
11 commissario del concordato: G. Brenni.

Verwerfung des Nachlassvertrages — Rejet du concordat
(B.-G. 308 und 309.) (L. P. 308 et 309.)
Rigetto di concordato,
(L. E. 308 e 309.)
Ct. dei Grigioni Tribunale Circolo Roveredo
Debitrice: Vva Barioni-Lafranchi, Maria,
redo (Grigioni).
Commissario: Togni Oreste, San Vittore.
Data del rigetto dell’ omologazione: Martedi, 25 ottobre 1921.

12675)
negoziante, Rove-

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verordnung d. Bundesrat. v. 4.April 1921. — Ordonnance d. Conseil féd. d. 4 avril 1921.)
Kt Thurgau Gerichiskanzlei Kreuzlingen in Romanshorn (2670)

(:jemiiss Beschluss des Bezirksgerichts Kreuzlingen wird dem Kiinzler,
J., Stickerei, Altnau, eine Notstundung fiir die Zeitdauer von sechs Monaten,
von der Publikation an gerechnet, bewilligt.

Verschiedenes — Divers

Verteilungsliste iiber die I, Abschiagsverteilung,
(Betreibungsgesetz Art. 266 und 263.)

Kt. Solothurn Konkursamt Sololhurn
Gemeinschuldner:
Henzi & Kully, Bankgeschift, in Solothurn;
Kully, Armin, und
Henzi, Otto, beide Kollektivgesellschafter der fall. Bankfirma Ifenazi
& Kully, in Solothurn.

(2676)

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commcrcio
I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurlgo
1921. 26. Oktober. Ziircher Dampfboot-Geselischaft, in Zitrich (S. B.
A. B. Nr. 10 vom 11. Januar 1921, Scite 73). In der Generalversammlung
vom 13. Juli 1921 wurden die Statuten dieser Aktiengesellschaft revidiert,
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wodurch den bisher publizierten Bestimmungen gegeuiiber folgende Aende-
rungen zu konstatieren sind: Die Firma lautet: Ziircher Damptboot-Aktien-
gesellschaft, Dio Organe der Gescllschaft sind: die Generalversammlung, der
Verwaltungsrat von mindestens 11 Mitgliedern, der Verwaltungsratsausschuss, die
Direktion und die Kontrollstelle. Die Erteilung von Unterschriftsbercchtigungen
unterliegt der Beschlussfassung des Verwaltungsrates. Albin Leuzinger-
Scheller ist aus dem Verwaltungsrat ansgeschieden ; dessen Unterschrift ist
erloschen. Der Verwaltungsrat besteht nunmehr aus: Fritz Webor-Lehnert,
Bierbrauereibesitzer, von und in Widenswil, Prisident (bisher); Ernst Tobler,
Regicrungsrat, von Lutzenberg (Appenzell A.-Rh.), in Kiisnacht, Vizepriisident;
Dr. Adolf Streuli, Stadtrat, von Horgen und Ziiricb, in Ziirich 7; Dr. ing.
h. ¢. Heinricb Zoelly-Veillon, Ingenieur, von Ziirich, in Ziirich 2; Iritz Kindli-
mann, Beamter, von Meilen, in Kiisnacbt; Hans Gattiker-Eschmann, Kauf-
mann, von und in Richterswil; Gustav Louis Naville, Ingenieur, von und in
Kilchiberg b. Ziirich, diese sieben den Verwaltungsratsausschuss bildend; Emil
Walter, Regierungsrat, von Winterthur, in Ziirich 3; Gabriel Schiesser, Kauf-
mann, von Glarus, in Stifa; Hans Naegeli, Stadtpriisident, von Zirich, in
Ziirich 7; Anton Pestalozzi, Architekt, von Ziirich und Miinnedorf, in Miinne-
dorf; Rudolf Scbaub, Divcktor, von Gicbenach (Bascl-Land), in Horgen;
Albett Bauer, Stadtammann, von Flawil (St. Galien), in Rapperswil; und
Jacques Weber, Kaufmann, vou und in Ziirich 1. F. Weber, Naville, Zoelly
und J. Weber gehdrten schon bisher dem Verwaltungsrat an. Gemiiss Be-
schinss des Verwaltungsrates fiibren die vier crstgenannten Verwaltungsrats-
mitglieder (I. Weber, E. Tobler, Dr. A. Strculi und Dr. H. Zoelly), sowie der
Direktor (bisher Geschiiftsfiihrer) Emil Bosshard je zu zweien kollektiv die
rechtsverbindlicbe Unterschrift namens der Gesellschaft. Die Unterschriften
von Jacques Weber und G. Naville sind crloschen.

26. Oktober. Unter dem Namen Schulsparkasse betreibt die Primarschul-
gemeinde Hausen a. A. gemiiss Beschluss vom 3. April 1921 eine Sparkasse.
Sie will damit den Schillern Gelcgenheit geben, geschenkterhaltenes und
selbst verdientes Geld zinsbar anzusammeln. Die Sparkasse steht unter Ga-
rantie der Primarschulgemeinde Hausen a. A.; ein besonderes Kapital ist ibr
nicht zugeteilt. Die Primarschulpflege Hausen besorgt die Verwaltung, amtet
als Kontrollstelle und wiihlt die Einnebmer und den Verwalter. Der Verwalter
fiilut die rechtsverbindlicbe Einzelunterschrift namens der Schulsparkasse.
Als Verwalter ist gewiihlt: Heinrich Sigrist, Sekundarlehver, von Rafz, in
Hansen.

26. Oktober. Aktiengesellschaft Hiuser Sihistrasse 46, 48, Gessneraliee 3
& 5, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 289 vom 9. Dczember 1918, Scite 1901).
Bernhard Rubinstein ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten, dessen Unter-
schrift wird anmit geldscbt. Erloschen ist fermer die Unterschrift von Max
Rubinstein. Einziges Verwaltungsratsmitglicd ist nunmehr Robert Ober, Kauf-
mann, von Unterengstringen (Ziirich), in Ziirich 2. Der Genannte fiihrt Einzel-
unterscbrift namens dieser Aktiengesellschaft. Das Geschiiftslokal befindet
sich nun in Ziiricb 1, Gessncrallee b.

Milchbandel — 26. Oktober. Die Firma O. Widmann, in Niirensdorf
(S. H. A. B. Nr. 126 vom 21. Mai 1909, Seite 901), Milchhandel, ist infolge
Aufgabe des Geschiiftes und Wegzuges des Inbabers erloschen.

Scbub- und Reparaturwerkstitte. — 26. Oktober. Inhaber
der Tirma Friedrich Holenstein, in Horgen, jst Friedrich Holenstein-Baum-
gartner, von Biitschwil (St. Gallen), in Horgen. Schuhhandlung und Reparatur-
werkstétte. An der Zugerstrasse.

Eisex und Stahl. — 26. Oktober. Robert Kuster, von Diepoldsau
(St. Gallen), in Kiisnacht bei Ziirich, Hermann Gysling, von Hongg, in Thalwil,
und die Firma «Bank fiir Handel und Schiffahrt», in Rotterdam, haben untér
der Firma Kuster, Gysling & Co,, in Ziirich 2, Mythenstrasse 29, einc Kom-
manditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1921 ihren Anfang nahm
und die Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Kuster &
Gysling» iibernimmt. Unbeschrénkt haftbaro Gesellschafter sind: Robert Kuster
und Hermann Gysling und Kommanditéirin ist die Firma «Bank fiir Handel
und Schiffahrts, in Rotterdam, mit dem Betrage von Fr. 100,000 (einhundert-
tausend Franken). Handel in Eisen und Stahl en gros.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern :

1921. 26. Oktober. Die Stiftung Armenerziehungsanstalt auf der Grube,
mit Sitz in K&niz (S. H. A. B. Nr. 305 vom 28. Dezember 1916, Scite 1962),
hat in der Komitee-Versammlung vom 23. Juni 1920 am Platze der Ausgetre-
tenen Hans Biischlin-Ziiblin, Priisident des Verwaltungsrates, verstorben, und
Daniel Huber-Baumgart, Sckretiir, infolge seiner Wahl zum Priisidenten, neu
gewiihlt: als Prisident: Daniel Huber-Baumgart, Gymnasiallehrer; Sekretirin:
Trau Clara Huber-Baumgart, beide von und in Bern.

Sattlcrei und Tapeziererei. — 26. Oktober. Dic Firma Hans
Hunziker, Sattlerei und Tapeziererei, in Bern (S. H. A. B. Nr. 109 vom 16. Au-
gust 1917, Scite 1322), wird infolge Wegzuges nach Sissach in Bern gel&scht.

Kupfervitriol usw. — 27. Oktober. Die Firma Cuso-Werke, in
Bern (S. H. A.B. Nr. 160 vom 5. Juli 1919, Seite 8191), hat sich aufgeldst und
ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

Bureau Burgdorf

Wirtschaft. — 25. Oktober. Inhaber der Firma Samuel Richiger, in
Burgdorf, ist Samuel Richiger, von Rohrbach, wohnhaft in Burgdorf. Wirt-
schaft zum Bierhaus. Riitschelengasse 3.

Gasthof und Metzgerei. — 26. Oktober. Die Firma Herm.
Schiirch, Gastbof zum Biren und Metzgerei, mit Sitz in Oberburg
(S. H. A. B. Nr. 360 vom 20. September 1904), ist infolge Todes des Inhabers
erloscben. Aktiven und Passiven gchen iiber an die Witwe und Erbin des
Erblassers und nachgenannte Inhaberin der Einzelfirma «Frau Emilie Schiircb-
Rutscbi»,

Inhaberin der Tirma Frau Emilie Schiirch-Rutschi, in Oberburg, ist
Frau Emilie Schiircb geb. Rutscbi, Hermanns sel. Witwe, von Hocbstetten
bei Koppigen, in Oberburg. Betricb des Gastbofes zum Béren. Diese Firma
ibernimmt Aktiven und Passiven der erloscbenen Firma <Herm. Schiirch».

Samenbandlung. — 26. Oktober. Inhaber der Firma Karl Hauben-
sak, in Burgdorf, ist Karl Albert Haubensak, von Bascl, wohnbaft in Burg-
dorf. Samenhandlung. Hohengasse Nr. 29.

Wirtschaft. — 27. Oktober. Inbaber der Firma Ernst Niher, in
Burgdorf, ist Ernst Georg Niher, von Kurzdorf bei Fraucnfeld, wohnhaft in
Burgdorf. Wirtschaft zum Casino. Kirchbiihl Nr. 14.

Luzern — Lucerne — Lucerna

1921, 24, Oktober. Die Kommanditgescllschaft unter der Firma Buch-
druckerei Kriens, Eigensatz & Cie., Akzidenz- und Bucbdruckerei, Bucbbin-
derei, Zeitungsverlag, Papierhandlung en gros, mit Hauptsitz in Kriens und
Zweigniederlassung in Luzern (S.H.A.B. Nr. 242 vom 22. September 1920,
Seito 1812 und dortige Verweisung), hat sich infolge Verkaufs des Geschifts
aufgeldst; die Firma ist samt der an Margrit Eigensatz erteilten Prokura er-
loschen. Aktiven und Passiven gehen {iber an die neue Firma «Julius Eigen-
satz-Schiffmann, Bucbdruckerei Kriens», in Kriens.

Inbaber der Firma Julius Eigensatz-Schiffmann, Buchdruckerei Kriens, in
Kriens, ist Julius Eigensatz-Schiffmann, von Reiden, in Kriens. Derselbe iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschcnen Firma <Buchdruckerei Kriens,
Eigensatz & Cie.» auf 1. Oktober 1921. Akzidenz- und Buchdruckerei, Buch-
binderei, Zeitungsverlag, Papierhandlung en gros.

24. Oktobor. Die Firma Buchdruckerei Kriens, Eigensatz & Cie., Akzi-
denz- und Bucbdruckerei, Bucbbinderci, Zeitungsverlag, Papierhandlung en
gros, in Luzern, Zweigniederlarsung der gleichnamigen Firma in
Kriens (S. H. A. B. Nr. 242 vom 22. September 1920, Seite 1812, und dortige
Verweisung), ist infolge Erlgschens der Firma am Hauptsitze als Zweignieder-
lassung ebenfalls crloschen.

25. Oktober. Pallas-Apparate-Aktiengesellschaft (Société Anonyme des
appareils Pallas) (Apparechi Pallas Societd Anonima), Aktiengesellschaft, mit
Sitz in Luzern (S.H.A.B. Nr. 146 vom 11. Juni 1921, Seito 1175). An der
ansscrordentlichen Generalversammlung vom 28. Juni 1921 wurde als weiteres
Mitglied in den Verwaltungsrat gewdhlt: James Birnholz, Fabrikdirektor,
deutscher Staatsangehdriger, wohnhaft in Berlin. Ferner wurde vom Verwal-
tnngsrat zu geschiiftsfiihrenden Direktoven ernannt: Paul Schiittler, Ingenieur,
deutscher Staatsaugehoriger, in Berlin; Edmund Friedmann, osterreicbischer
Staatsangehoriger, in_ Wien, und Richard Tilsinger, Ingenieur, deutscher
Staatsangehoriger, in Luzern. Die Genannten sind befugt, die Firma der Ge-
sellschaft kollektiv zu zweien untercinander oder je mit einem Mitgliede der
Verwaltung zu zeichnen.

. Lebensmittel. — 25. Oktober, Tnhaberin der Firma Frau Rey-
Michel, in Luzern, ist Irau Anna Rey, geb. Michel, von Hiimikon, in Luzern.
Lebensmittelgeschiift. Gibraltarstrasse .

26. Oktober., Kisereigenossenschaft Peierhof, mit Sitz in Peierbof, Ge-
meinde Schongau (S.H.A.B. Nr. 158 vom 3. Juli 1919, Seite 1174). An
der Genossenschaftsversunmlung vom 25. Mai 1921 wurde an Stelle des zu-
riickgetretenen Rudolf Wagner, dessen Unterschrift somit erloschen ist, als
Kassier in den Vorstand gewiihlt: Jakob Herzog, von Miinster, in Schongau.

Schlosserei, Velo- und Eisenhandlung. — 26. Oktober.
Die Tirma Jos. Graf, mechanische Schlosserei und Eisenhandlung, sanitire
Installationen und Velohandlung, in Schétz (S. H. A.B. Nr. 283 vom 3. De-
zember 1914, Seite 1822), ist infolge Ablebens des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die neue Firma «Gebriider Graf» in Schbotz.

; Franz und Anton Graf, von und wohnhaft in Schdtz, haben unter der
Firma Gebriider Graf, in Schistz, eine Kollektivgesclischaft eingegangen, wel-
che am 16. September 1918 begonnen und Aktiven und Passiven der crlosche-
nen Firma «Jos. Grafs, in Scbotz, anf dieses Datum {ibernommen hat. Mech.
Schlosserei, Velo- und Eisenhandlung. i

Pelzwaren. — 26. Oktober. Inhaberin der Firma Wagner-Waser, in
Lnzern, ist Witwe Christine Wagner geb. Waser, von Menzingen (Zug), in
Luzern. Pelzwarenhandlung. Weggiseasse 33; Mariahilfgasse 9.

27. Oktober. Landwirtschaftlicher. Ortsverein Udligenswil, Genossen-
schaft, mit Sitz in Udligenswil (S. H. A. B. Nr. 137 vom 12. Juni 1919, Seite
1007 und dortige Verweisung). Mauriz Meierhans, Robert Henseler-Theiler und
Hans Bucher sind vom Vorstande ausgeschieden. Die Unterschriften der zwei
letztgenannten sind damit erlosehen. An der Generalversammlung vom 4. Sep-
tember 1921 wurden in den Vorstand gewiihlt: Als Prisident: Karl Koller,
Wahlmatt. von Adligenswil; als Kassier und Geschéftsfiihrer: Kaspar Amstad,
3austli, von Beckenried, und als Aktuar: Theodor Henseler, von Udligenswil;
alle in Udligenswil, und alle sind Landwirte. Die verhindliche Unterschrift fiir
die Genossenschaft fiihren: a) Priisident und Aktuar durch Kollektivzeich-
nung; b) der Geschéftsfiihrer durch Einzelzeichnung.

Spezereien, Landesprodukte. Weine und Spirituo-
scn. — 27. Oktober. Dic Firma Albert Widmer-Moll, Spezercien, Landes-
produkte, Weine und Spirituosen en détail. in Luzern (8. H. A. B. Nr. 260 vom
19. Oktober 1908, Scite 1797 nnd dortige Verweisung). ist infolge Verkaufs des
Geschiiftes und Verzichts des Inhabers erloschen.

Wein und Spirituosen; Wirtschaft. — 27 Oktober. Die
TFirma Witwe Adelheid Heller-Stalder., Wein- und Spirituosenhandlung; Wirt-
schaftsbetrieb. in Luzern (S. H. A. B. Nr. 59 vom 9. Miirz 1920, Seite 426), ist
infolze Anfeabe des Geschiifts und Verzichts der Inhaberin erloschen.

27. Oktober. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Gebriider Hauser
(Hauser fréres) (Hauser Bros.) Hotel Luzernerhof (Hotel de Lucerne), in Luzern
(S.H. A. B. Nr. 292 vom 14. Dezember 1914, Scite 1873), hat sich infolge Ab-
lebens des Gesellschafters Adolf Hanser anfgeldst; die Firma ist nach durch-
gefiihrter Licquidation erloschen. g

Buchdruckerei, Verlag nnd Buchhandlung. — 27. Ok-
tober. Die Firma «W. Loenthien-Klein», in Meirineen (cingetragen im Handels-
register von Meiringen (Bern), am 17. Juni 1913, publiziert im S.H.A.B.
Nr. 156 vom 19. Juni 1918, Scite 1134), hat am 1. November 1920 in Luzern
unter der gleichen Firma W. Loepthien-Klein, eine Zweigniederlas-
sung crrichtet. Tnhaber ist Albert Walter Toepthien-Klein, deutscher Staats-
angehiriger, in Meiringen. Buchdruckerei, Verlag und Buehhandluag. Ziirich-
strasse 4.

Zimmeroi. — 27, Oktober. Tnhaber der Firma Fritz Haupt, in Ruswil,
ist Fritz Haupt, von Regensberg (Ziirich), in Ruswil. Zimmereigeschiift.

27. Oktober, Naturforschende Gesellschaft Luzern, mit Sitz in Luzern
(S.H. A.B. Nr. 174 vom 29. Jnli 1915. Seite 1054 und dortige Verweisnng).
An der Generalversammlung vom 23. April 1921 wurden an Stelle von Alois
Trutmann und Anton Ehrler, deren Untersehriften somit erloschen sind, in
den engern Vorstand dieses Vereins gewiihlt: Als I. Aktuar: Ernst Hurter,
TFachlehrer. von Kappel a.A., in Kastanicnbaum, Gemeinde Horw, und als
I1. Aktnar: Ernst Siegrist, Jngenicur, von Benken (Basclland). in Luzern.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Tafers ( Bezirk Sense)

Spozerei-,Mereerie- undTuchwarenhandlung. — 1921,
26. Oktober. Inhaber der Firma Arnold Zurkinden-Fasel, in Diidingen, ist
Amold Zurkinden-Fasel, von Diidingen und Freiburg, in Diidingen. Spezerei-,
Mercerie- und Tuchwarenhandlung.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

1921. 14. Oktober. Der Verein unter der Firma Kantonaler Gewerbe-
Verband & Kantonale Gewerbe-K (fir Handwerker und Kleinhandel),
Basel-Stadt, in Basol, Lat in der Delegiertenversammlung vom 14. Mirz
1921 seine Statuten revidiert und dabei folzende Aenderungen der im Schwei-
zerischen Handelsamstblatt Nr. 115 vom 19. Mai 1917, Seite 807 publizierten
Tatsacben getroffen: Der Verein wandelt sich um in einc Genossen-
schaft unter der Firma Kantonaler Gewerbeverband Basel-Stadt. Dic neuen
Statuten sind am 14. Mirz 1921 festgestellt worden. Die Daner der Genossen-
schaft ist unbestimmt. Zweck des Verbandes ist dic Wahrung und Forderung
der Interessen des Handwerks und des Gewerbes, sowie des selbstiindigen
Kleinhandels. Dieser Zweck soll erreicbt werden durch: a) Zusammenschluss
organisierter Berufsbranchen; b) Griindung neuer Berufsorganisationen;
¢) Beratung der Berufsorganisationen in allen Fragen und Angelegenheiten,
die die innere Organisation und die Verhiltnisse nach aussen betreffen; d) Ab-
gaben von Gutachten und Ueberweisung von Antrigen und Gesucben an dio
Bebbrden und gesctzgebenden Organe, welche das Handwerk und Gewerbe,
sowie den Kleinhandel betreffen; o) Mitberatung bei einschligigen Gesctzes-
vorlagen und Vorordnungen; f) periodische statistische Erhebungen iiber die
Lage von Handwerk, Geworbe und Kleinhandel, iiber Lohn- und Arbeits-
verbiiltnisse, Preisstatistilk usw. und Verarbeitung des gewonnenen Materials;
g) periodische Herausgabe von Berichten. Der Vorstand besteht aus Organi-
sationen solbstiindig erwerbender Handwerker, Gewerbe- und Kleinhandel-
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treibender und aus Einzelmitgliedern.: Die Aufnahme geschieht durch den
Vorstand. Der Austiitt kann jeweilen auf Schluss des Kalenderjahres ge-
schehen nach erfolgter schriftlicher sechsmonatlicher Voranzeige mit einge-
schriebenem Brief an den Vorstand. Der Mitgliederbeitrag wird jedes Jahr
durch dic Delegiertenversammlung bestimmt ; er betrigt zurzeit Fr. 8 pro
Mitglied, sowic I'r. 1 Kopfsteuer pro beschiiftigten Angestellten, Arbeiter und
Lelirling. Fiir die Verbindlickciten des Verbandes haftet nur das Verbands-
vermigen; die persiuliche Haftharkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Ein
Gewinn wird nicht beabsichtigt. Dic Organc des Verbandes sind: a) die aus
Vertretern der Scktionen bestehende Delegicrtenversammlung; b) die Kanto-
nale Gewerbckammer, bestchend aus einer Abteilung fiir Handwerk und Ge-
werbe und ciner Abteilung fiir Kleinhandel; ¢) der aus 6 bis 8 Mitglicdern
bestchende Vorstand; d) die Rechnungsrevisoren. Die rechtsverbindliche Unter-
schrift namens des Verbandes fiibren der Priisident oder einer der Vizepriisi
deuten kollektiv mit dem Sekretiir oder Kassier. Der Vorstand besteht zur-
zeit aus folgenden Mitgliedern: Gottfried Hochli, Baumecister, Prisident;
Arnold Bauer-Ludwig, Kaufmann, 1. Vizeprisident; Dr. Friedrich Klingelfuss,
Ingenicur, I1. Vizepriisident; Jakob Conrad Kellerhals, Kaufmann, Kassier;
Niklans Riggenbach, Kaufmann; Adolf Schmid-Caclin, Schreinermeister;
Rudolf Bruckner-Georg, Kaufmann; Wilhelm Brandenberger, Schneidermeister;
und Arnold Graf, Spenglermeister; die fiinf letztern Beisitzer; alle von und in
Bascl. Die Sekretiirstelle ist zurzeit nicht brsetzt. Der Dbisherige Sekretir
Otto Amsler-Aubert ist ausgeschieden, dessen Untersehrift ist damit erloschen.
Gesehiiftslokal: Petersgraben 46.

Basel-Land — Baie-Canmipagne — Basilea-Campagna
1921. 25. Oktober. Die Genosscnschaft Konsumverein Niederschouthal in
Liquid., in Niederschouthal, Gemeinde Fiillinsdorf (S. H. A. B. Nr. 60
vom 25. April 1883, Scite 476 und Nr. 205 vom 11. Mai 1906, Scite 818), ist
nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Zofingen

1921. 26. Okober. Unter dem Namen Milchverwertungsgenossenschaft Zo-
fingen und Umgebung hat sich mit Sitz in Zofingen cine Genossenschaft ge-
bildet, die unter Ansschluss cines direkten Geschiiftsgewinnes die bestmig-
liche Verwertung der Milch und der Milehprodukte in der Stadt Zofingen
und Umgebung bezweckt. Dic Statuten sind am 29. September 1921 festge-
stelit worden. Mitglied der Genossenschaft ist, wer scinen Beitritt bei der
Griindung erklirt und die Stataten uvnterzeichnet hat; solche Mitglieder
haben einen Griindungsbeitrag von Fr. 20 pro Kuh zu entrichten. Ueber die
Aufnahme von neuen Mitgliedern und fiiber das Eintrittsgeld derselben cnt-
scheidet die Generalversammlung. Die Mitgliedsehaft erlischt durch Austritt,
vollstindige Aufgabe der Landwirtschaft, Ausschluss und Konkurs. Dagegen
nicht durch den Tod des Genossenschafters. Der Austritt kann nur am Schlusse
des Geschiiftsjalires mit mindestens dreimonatlicher rechtlicher Kiindigung an
den Vorstand erfolgen. Mitglieder, die austreten oder ausgeschlossen werden,
haben cine Entschidigung von Ir. 20 pro 1000 Liter in cin und demselben
Geschiftsjahr gelieferter Mileh zu entrichten. Dabei wird auf das Geschiiftsjahr
abgestellt, in welchem der Geuossenschafter wihrend sciner Mitgliedsehaft
den hdchsten Milchertrag hatte. Mitglicder, welche ihre Liegenschaften ver-
pachten oder veriussern, haben diesclbe Entschiidigung zu cntrichten, sofern
nicht die Uebornehmer der Liegenschaften an ilirer Stelle der Genossenschaft
als Mitglieder beitreten. Ausscr den Griindungsbeitriigen und Eintrittsgeldern
sindd keine Beitriige der Genossenschafter vorgeschen. Allfiillig notwendige
finanzielle Mittel werden auf dem Anleihenswege beschafft. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genosscnschaft haften die Mitglieder personlichr und soli-
darisch im Sinne des.Art. 689 0. R. Dic Organe der Genossenschaft sind: dic
Generalversammlung, der Yorstand und die Rechnungsrevisoren. Der aus 7—9,
gegenwiirtig 9 Mitgliedern bestehende Vorstand vertritt dic Genossenschaft
nach aussen. Namens desselben fiihren Priisident oder Vizepriisident it dem
Aktuar oder Verwalter kollektiv zu zwcien die rechtsverbindliche Unter-
schrift. Der Vorstand wurde bestellt wie folgt: Priisident ist: Fritz Dobeli,
Postbeamter und Landwirt, von Seon, in Oftringen; Vizepriisident ist: Gottlieb
Wullschleger, Landwirt, in der Altachen, von und in Zofingen; Aktuar ist:
Paul Bichsel, Landwirt, von Busswil (Bern), in Zofingen; Beisitzer sind: Gott-
fricd Wullschleger-Liischer, Landwirt, von und in Zofingen: Adolf Kunz,
Landwirt, von Brittnau, in Zofingen; Samuel Suter, Landwirt, von und in
Oftringen; Hans Fischer, Landwirt, von und in Oltringen; Gottfried Hallwiler,
Landwirt, von und in Oftringen; und Rudolf Hauri, Landwirt, von und in
Zofingen. Als Verwaller wurde gewiihlt: Robert Wullschleger, Bankange-
stellter, von nnd in Zofingen.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

1921. 24 octobre. Sous la raison sociale Novo S. A., il est constitué une so-
ci¢té anonyme qui a son sidgge & Lausanne ct pour but la vente,
Paffermage ot Pexploitation en Suisse des Brevets Béton Léger 78733 et du
Brevet et du moddle - Novo, demande déposée au Burcau de la Propriéte
intcllectuelle, & Berne, ct géncéralement toutes opérations industriclles, com-
merciales et financicres relatives & la construction de bitiments ¢conomiques.
Alfred Polla, entrepreneur, & Lausannc, fait apport & la soc du Brevet
Suisse pour Béton Léger n® 78733. Cet aport est estimé & quinze miile deux
cents francs. Albort Cornaz, architecte, & Lausanne, fait apport & la société du
Brevet et du modéle pour la Suisse Novo pour lequel il a déposé une demande
au Bureau do la Propriété Iutellectuelle, & Berne. Brevet ot modéle sont
estimés & dix mille francs. En paiement de ces apports, Alfred Polla regoit
trente-huit actions de quatre cents francs, entiérement libérées, ct Albert
Cornaz, vingt-cinq actions de quatre cents franes, entiérement libérées. Les
statuts de la société portent la date du 15 octobre 1921. La durée dec la
socité est illimitée. Le capital social est de cinquante mille francs, divisé cn
cent vingt-cing actions do quatre cents franes chicune, nominatives. Les publi-
cations ont licu dans la Feuillo des avis officiels du Canton de Vaud. La
soeiété cst valablement engagée vis-d-vis des tiers pur la signature collective
du président du couscil d’administration ct d'un autre administrateur. Le
conseil d’administration cst composé de Ernest Ruegsegger, de Langnau
(Berne), industricl, président du conseil; Alfred Polla, de nationalité italicnne,
entreprenenr, et Albert Cornaz, de Faoug, architecte, les trois 4 Lausanne.
Burcaux: Rue do 'Ancienne Douane 1.

Tissus et confections, etc. — 26 oclobre. Par acte regu John
Rusillon, notaire, & Lausanne, lo 16 soptembre 1921, il a été constitué sous la
raison sociale Union S. A, une soci¢té anonyme ayant son sicge a
Lausanne et qui a pour but le commerce de tissus et confections on tous
genres, ainsi que toutes opérations se rapportant directement ou indircete-
ment au dit eommerce. La durée de la société est illimitée. Lo capital social
est fixé 4 la somme de cinquante mille francs, divisé en cinquanto actions de
millo francs chacune, nominatives. Les publications de la société ont lieu dans
la Feuillo officiello suisse du commerco. La société ost valablement engagéo
par la signature do son administrateur, lequel a été désigné en la personne
de Alois Kernon, de Reutigen (Berne), industriel, & Aigle. Le bureau de la
société est: Rue Pichard 8, A Lausanne.

SAMAA TN L Gy

Das Bezirksgericht Zurzach hat, gestiitzt auf eine unterm 19. Oktober
1921 eingereichte Erklirung der

Firma Zuberbiihler & Cie. A.G. in Zurzach

und in Entsprechung eines gleichzeitig von einer Gliubigergruppe eingereich-
ten Gesuches in Anwendung von Art. 657, Abs. 3, 0. R,
erkannt:

1. Der Tirma Zuberbiibler & Cic. A.-G., in Zurzach, wird bis 30. April
1922 eine Zabhlungsstundung bewilligt, und es werden die Betreibungen gegen
die Gesellschaft bis zu dicsem Datum eingestellt.

2. Die Fortsetzung des Betriebes wird gestattet mit der Ermichtigung,
allfillig ncuc Betricbsvorschiisse aus den Betriebseinnahmen neben den Be-
triebskosten zu decken, .

3. Irgendwelehe Verinderung der Vermdogenslage, wie Belastungen oder
Veriiusserungen der Liegenschaften, Befriedigung einzelner bereits vorhan-
dener Gliubiger, oder deren Sicherstellung durch I"austpfinder usw. ist der
Pectentin untersagt. Ausgenommen hiervon sind jedoch die Lohn- und Salir-
guthaben, soweit dicsc gesetzlick privilegiert sind.

4. Der Betrieb wird unter Leitung eines Ausschusscs gestellt, bestehend
aus: Herrn Peter, Prokurist der schweizerischen Treuhandgesellschaft, in
Basel; Herrn Direktor Burki, in Ziirich, und Herrn Direktor Ritter, in Basel.

Dicser Ausschuss hat sich selbst zu konstituieren und ist berechtigt, die
gesamte Geschiiftsleitung einem cinzelnen Mitgliede zu iibertragen, welchem
fiir den I"all zeitweiliger Verhinderung das Substitutionsrecht eingerfiumt wird.

5. Der Ausschuss wird beauftragt, sofort ein Inventar aufzunehmen und
rillah'ir zu sorgen, dass das Gescllschaftsvermtgen den Gliubigern erhalten

leibt.

6. Dem Ausschuss wird aufgctragen, auf Ende April 1922 dem Bezirks-
gericht iiber den Vermogensstand Bericht zu crstatten. v 207)
Zurzach, den 26. Oktober 1921. Bezirksgericht.

Wit Tl — Pae un ol — Pae on wide

‘Kanada — Fakturen zu Warensendungen

Eine Verordnung der kanadischen Regierung vom 23. Juli 1921 schreibt
fir die auf den Fakturen zu Warensendungen nach Kanada anzubringenden
Bescheinigungen iiber den Wert und den Ursprung der Waren einen Zusatz
vor, welcher folgendermassen lautet:

<And that such fair market value is not lower than the wholesale price
of the said goods at the said time and place; and that in the case of new or
unused goods, such fair market value is not less than the actual cost of
production of similar goods at said time and place, plus a reasonable profit
thereon.»

Dieser Zusatz ist im Formular M-A fir Waren, die vor dem Versand
verkauft worden sind, am Schluss von Ziffer 4 und im Formular N-A fiir
Waren, die in Konsignation versandt werden, am Schluss von Ziffer 6 anzu-
bringen.

Die auf dicsc Weise crgiinzten Bescheinigungen sind vom 1. Januar 1922
an obligatorisch. Bis zu diesem Datum konnen die Zollimter noch Bescheini-
gungen mit dem bisherigen Text annehmen.

Der vollstindige Text der vom 1. Januar an vorgeschricbecnen Beschei-
nigungen wird im Anschluss an die nachstehend in franzosischer Sprache ab-
gefasste Notiz mitgeteilt. Wir verweisen 4usserdem noch auf die Publikation
in Nr. 297 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom 19. Dezember 1914
iiber Fakturen zu Warensendungen nach Kanada, von der Separatabziige,
soweit der Vorrat reicht, beim Informationsdienst der Handelsabteilung er-
hiltlich sind.

Canada

Faetures & joindre aux envois de marchandises

A teneur d'une ordonnance du Gouvcrnement canadien du 23 juillet
dernier, les déclarations 4 apposer sur les facturcs jointes aux marchandises
A destination du Canada, concernant la valeur et origine de celles-ci, sont
complétées par l'adjonction snivante:

«<And that such fair market value is not lower than the wholesale prico
of the said goods at the said time and place; and that in the case of new or
unused goods, such fair wmarket value is not less than the actual cost of
production of similar goods at said time and place, plus a reasonable profit
thercon.»

Cette adjonction scra insérée i la fin de P'alinéa 4 du formulaire M-A,
preserit pour les marchandises vendues avant 'expédition, et 4 la fin de
Falinéa 6 du formulaire N-A, prescrit pour les marchandises expédites en
censignation.

Les formulaires ainsi complétés seront obligatoires dés: le 1er janvier
1922; jusqu’d cette date les douancs pourront encore accepter les formulaires
employés actuellement.

Les textes complets des formulairos cxigés 4 partir du 1er janvier pro-
chain sont reproduits ci-aprés. Nous attirons en outre 'attention des intéressés
sur la communication insérée dans le n° 297 de la Feuille du 19 décembre
1914 dont ils pourront se procurer des excmplaires tirés i part auprés du
Service d'informations de la Division du Commerce.

Formulaire M-A
pour les envois de marchandises vendues avant Pexpédition:

1, the undersigned, do hercby certify as follows: —

) 1) That 1 am the?) oxporter of the goods
in the within invoice mentioned or described;

2) That the said invoice is in all respects correct and true;

3) That the said invoice contains a truc and full statcment showing the
price actually paid or to be paid for the said goods, the actual quantity
thereof, ‘and all cbarges thereon;

4) That the said invoice also exhibits the fair market value of the
said goods at the time and place of their direct exportation to Canada and
as when sold at the same time and place in like quantity and condition
for home consumption in the principal markets of the country whenco
cxported directly to Canada, without any discount or deduction for cash,
or on account of any diawback or bounty or on account of any royalty
actually payable thereon, or payable thercon when sold for home consump-
tion, but not payable when exported, or on account of the exportation
thereof or for any special consideration whatevor; and that such fair market
value is not lower than the wholisale price of the said goods at the said
time and place; and that in the case of new or unused goods, such fair
market value is not less than the actual cost of production of similar goods
at said time and place, plus a reasonable profit thereon.

5) That no different invoice of the goods mentioned in said invoice has
been or will be furnished to any one; and

6) That no arrangement or understanding affecting the purchase priee
of the said goods has been or will be made or entered into between the said
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exporter and purchaser or by any one on hehalf of either of them, either by
way of discount, rebate, salary, compensation, or in any manner whatsocvér
other than as shown in the said invoice.

(A) That each article on this invoice is bona fide the produce or manu-
facture of the Country specified on the invoice as its Country of Origin;

That each manufactured article on the invoice in its present form ready
for export to Canada has becn finisbed by a substantial amount of labour in
such specified Country of Origin and not less than one-fourtb the cost pro-
duction of each such article has been produced throughb the industry of tho
said Country.

Dated at
this day of 19

Signature
Formulaire N-A

pour les envois de marchandises expédiées en consignation:

(To be attested to in British Countries before a Collector of Customs,
Notary Public or other official authorized to administer Oaths; and in other
Countries before a British or other Consul, Notary Public or other offieial
auth?riz)ed to administer Oaths.)

3
do solemnly and truly declare as follows: —

1) That I am %) the owner of the goods
shiped on consignment to %) at

in Canada, and described in the annexed invoice;

2) That the said inveice is a complete and true invoice of all the goods
included in this sbipment.

3) That the said goods are properly described in tbe said invoiee.

4) That thers is included and specified in the said invoice the true value
of all cartons, cases, erates, boxes and coverings of any kind, and all charges
and expenses ineident to placing the said goods in condition packed ready
for shipment to Canada.

5) That none of tbe said goods have been sold by or on behalf of the
-owner aforesaid to any person, firm or corporation in Canada.

6) That the said invoice contains a just and faithful valuation of such
goods at tbeir fair market value as sold for bome consumption in the
prineipal markets of the country whence the same are exported directly
to Canada, and that such fair market value is the price at which the said
goods are freely offered for sale in like quantity and condition by me or
by dealers therein to purebasers in said markets in the ordinary course of
trade at the usual credit, without any diseount or deduction for casb,
or on aceount of any drawback or bounty or on aecount of any royalty
actually payable tbereon, or payable tbereon when sold for home consump-
tion, but not payable when exported, or on aceount of the cxportation
thereof, or any special consideration whatever; and that sueh fair market
value is not lower than the wholesale price of the said goods at the said
time and place; and that in the case of new or unused goods, such fair
market value is not less than the actual eost of production of similar goods
at said time and place, plus a reasonable profit thereon.

7) That if the value for duty of any goods as stated in tbis invoice is
other than the value thercof as above specified, such value for duty has,
to the best of my kuowledge and belief, been fixed and determined under
the authority of the Customs Act at the valuc stated in said invoice: and

8) That no different invoice or account thereof has been or will be
furnished to any one by me or on my behalf;

(A) That each article on this invoice is bona fide the produce or mann-
facture of the Country specified on the inveice as its Country of Origin;

That each manufactured article on tbe invoice in its present form ready
for export to Canada has been finished by 2 substantial amount of labour in
such specified Country of Origin and not less than onc-fourtb the cost pro-
duction of each snch article has been produced through the industry of the
said Country.

Dated at
day of 19

of ?)

this
Signature

. Besetztes Rheingebiet — Riickzahlung von Zdllen

Laut Bericht des schweizerisehen Generalkonsulats in Kdln verdffentlich-
ten die dortigen Zeitungen folgende Mitteilung, die unter Umstiinden auch
schweizerische Intcressen berithren kann:

«Der Leitendo Zollausschuss der Rheinlandkommis-
sion hat beschlossen, die Summen zuriickzuzahlen, die nach seiner Ansieht
in der Zeit vom 8. Mirz his 30. September 1921 zu Unrecht erboben
worden sind. Diese Riickerstattungen sollen mit Scheeks erfolgen, dio an die
Delegierten des Leitenden Zollaussehusses bei den Landesfinanzimtern und
Hauptzollimtern gesandt werden. Alle Antrige auf Erstattung miissen beim
Leitenden Zollaussebuss in Koblenz vor dem 1. Deczember 1921 ein-
gercicht werden. Naeh diesem Tage wird kein Antrag auf Erstattung mechr
Beachtung finden.»

Bulgarien — Zollaufgeld®)

Laut Mitteilung aus Sofia betrigt das Aufgeld bei Bezahlung der Zélle in
Papiergeld scit 1. Oktober 1921 1100 %. Da der doppelte Betrag der Tarif-
ansiitze in Gold erhoben wird, stellt sich somit der in Papiergeld zu ent-
richtende Zoll auf das 24fache der im autonomen (allgemeinen) Tarif von 1904
aufgefiihrten Ansitze.

Finnland — Einfohr

Nacb einer Mitteilung aus Abo soll dem Finnischen Staatsrat der Vor-
seblag vorgelegt werden, die Einfuhr von Luxuswarcn wieder zu verbieten,
doch sei noeh unbestimmt, ob die in Vorschlag gebrachten Einschriinkungen
wirklich in Kraft gesetzt werden.

Vom 1. Januar bis 80, September 1921 hetrug die Einfubr in Finnland
2627 Millionen Mark und die Ausfuhr 1994 Millionen Mark.

Qesterreich — Zollzahlung

Gemitss der in Nr. 262 des Handelsamtsblattes erwihnten Verordnung
des Bundesministeriums fiir Finanzen vom 20. Qktober, in Kraft seit dem 23.,
hat fiir eine Reihc von Waren, hauptsichlich Luxusartikel, die Zahlung des
Zolles in effektivem Gold unter Ausschluss jeglicher Zollstundung zu erfol-
gen. Wie diesbeziiglich aus \Wien mitgeteilt wird, werden als Zahlungsmittel
ausser effektiven Goldmiinzen auch Zollgoldanweisungen, die bei der Oester-

') Insert the word partner, manager, chiet clerk or principal official, giviog
rank as the case may be. ?) Name of party subscribing to this declaration. ?) City
or town and countiy. ‘) A member of the firm of giving the firm when the ship-
ment is made by a firm, or an officer, director or manager of giving the name of
the corporation when the shipment is made by a corporation. *°) Name of Consi

reichiscb-Ungariscben Bank und ihren Zweigstellen erhiiltlich sind, angenom-
men. Die Bank stellt diese Anwcisungen auch gegen Banknoten aus, jedoch
muss der auf diese Weise erlegte Betrag dem vollen Goldpreise entsprechen.

In der Liste der Waren, filr welehe die Zollzahlung in effektivem Gold
verlangt wird, sind u. a. folgende fiir den schweizerischen Export in Betracht
kommende Artikel aufgefiihrt (die binter jedem Artikel in Klammern ange-
gebene Nummer bezieht sicb auf den geltenden 8sterreichisch-ungarischen
Zolltarif vom 13. Februar 1906):

Cognae, Liqueure, Punschessenzen und andere mit Zucker oder andern
Stoffen versetzte gebrannte geistige Fliissigkeiten (aus Nr. 108); Schokolade-
bonbons (aus Nr. 127); Bonbons und derglcichen Zuckerwaren und kandierte
Friichte, Gewiirze usw. (aus Nrn. 128 bis 132);

Baumwollwaren: Tiillc und tiillartige Netzstoffe (Nr. 195); Bobinet- oder
spitzenartige Vorhitnge und Mébelnetze (Nr. 196); Spitzen, auch Luftstickereien:
(Nr. 197); Stickereien (Nr. 198);

Waren aus Flachs, Hanf, Jutc und andern nicht hesonders genaunten
vegetabilischen Spinnstoffen: Damaste aller Art (Nr. 209); Batiste, Gaze,
Linons und andere undichte Gewebe (Nr. 210); Spitzen, Kanten, Tiille und
tiillartige Netzstoffe (Nr. 211); Stickereien (Nr. 212);

Wollenwaren: Schals und sebalartige Gewebe, Spitzen und Spitzentiicher,
Tiille und tiillartige Netzstoffe (Nr. 284): Stickereien (Nrn. 235 und 236); Inss-
teppiche der Nr. 237 b und c;

Scide und Scidenwaren aller Art (Tarifklasse XXV), mit Ausnahme von
Seidenbeuteltuch (Nr. 249) und der nicht hesonders genannten Ganz- und
Halbseidengewebe (Nrn. 250 und 256);

Konfektionswaren der Nr. 274, die unter Zugrundelegung der Zglle fir
die der effektiven Goldzollpflicht unterliegenden Textilstoffe zu verzollen sind;
Flechtwaren, nicht besonders benannte, feinste usw. (Nr. 281 ¢ und d);

Waren aller Art aus Aluminium und aluminium#bnlichen Legierungen,
andere als fiir teehnische Zwecke (Nr. 520 b); Automobile (Nr. 558); Edel-
metalle, Edel- und Halbedelsteine und Waren daraus (Tarifklasse -XLI11I);
Instrumente und Bestaudteile, optische und nicht besonders genannte (Nrn.
575 und 576); musikalische Instrumente (Nrn. 579 bis 584); Taschenuhren und
Gehiiuse aus Gold oder Silber oder vergoldet oder versilbert (Nrn. 585a und b,
586 a_und b);

Essige, Fette und Oele, parfiimierte (Nr. 631); alkoholische aromatische
Essenzen (Nr. 632): Parfiimericwaren, kosmetische Mittel (Nr. 633); Seife,
feine (Nr. 637 b).

Beziiglich der in der Liste zu der obigen Verordnung nicht aufgefilirten
Waren gelten gemiiss der Verordnung des Finanzministeriums vom 20. Sep-
tember 1921 folgende Zollanfschliige:

1. fiir dic im Finanzzolltarif vom 15. Juli 1921%), sowie fiir die in der
Verordnung vom 16. Juli 1921?) genannten Waren ist im Falle der Zahlung
in Banknoten das 200fache des sich nach den geltenden Tarifsiitzen ergehen-
den Nominalbetrages zu erheben;

2. fiir die nicht unter Ziffer 1 vorstehend fallenden Waren das 160fache,

Vereinigte Staatem von Amerika — Zolltarifrevision

Nach einem Bericht ans Washington wird die Tarifvorlage noch immer
vom Finanzkomitee des Senats gepriift und es ist ganz ungewiss, wann sie
dem Senat sclbst unterbreitet wird. Eine Expertenkommission, welcher der
Senat cinen Kredit von 100,000 Dollars bewilligt hat, soll die Frage studicren,
welchen Einfluss di¢ «American Evaluation» anf die Handelsbezichungen
des Landes baben wiirde. Der Bericht dariiber diirfte kaum vor 1—2 Monaten

‘fertiggestellt scin. Die Ausarbeitung der Vorlage des Komitees, die Diskussion

im ‘Senat und die Bereinigung der Differenzen mit dem Reprisentantenhaus

‘werden in jedem 1fall weitere 2 Monate erfordern, so dass die Bill dem Pré-

sidenten voraussielitlich nieht. vor dem M#rz oder April 1922 zur Unter-
zeichnung vorgelegt werden kann.

Dic: Giiltigkeit der hauptsdchlich Farmprodukte betreffenden «Emergeney
Bill> wird nach Ablanf der festresctzten Giiltigkeitsdauer (27. Novewmber) vom
Kongress vermutlich verlingert werden.

.
* -

Al¢ érie
(Rapport du Consulal de Suisse 3 Alger.)
" ~Produits d’exportation. Les principaux produits d’exportation provenant
de I'Algéric sont les suivants:

Vins. La région d’Alger est lc bereeau du grand vignoble de la Colenie.
C'est 13 quest née Ja eulturo de la vigne, e'est de 14 qu’elle s'est répandue
daus tous les sens pour occuper une hande de terre paralléle 4 la mer, sur un
frout de 1000 kilométres, avee une profondeur de 200 kilométres. En effet,
on cultive la vigne de la Calle 4 Nemours, et, dans la province d’Oran, le
vignoble s'étend depuis le littoral méditerranéen jusqu'a plus de 200 kilométres
a l'intérieur des terres.

La surface totale des vignes plantées en Algérie est voisine de 160,000
hectares. Les provinces d’Alger et d’Oran en comptent & elles deux, prés de
150,000 en chiffres ronds.

Les cépages sont ceux guen trouve généralement en France, et plus
particulicrement ceux cultivés dans le Midi; on en a introduit quelque peu
¢également de la Gironde, de 1a Bourgogne et du Miconnais. _

Dans la province Q'Qran, les eépages espagnols, italiens ct portugais
s'acclimatent fort bien; toutcfois la prépondérance appartient au Carignan, qui
produit les fameux vins du Roussillon et du Mourvédre; c’est d'ailleurs ces
deux derniers cépages qui constituent la moiti¢ du peuplement du vignoble
oranas.

Les méthodes de eulture et de vinification ont réalisé de bonne heure les
progrés  définitils qui permettent aujourd’hui aux vignerons algériens de
triompher de toutes les diffieultés climatériques et d’obtenir des produits
parfaits, laissant loin derritre eux les premiers essais d’autrefois.

Les installations vinicoles de P’Algéric sont belles et importantes; les
caves spacieuses renferment, dans d'immenses foudres, des vins d.e .q.uallltcs
exquises. D’autre part. les viticulteurs possédent, tant pour la vinification
que pour la manipulation, un matériel scientifiquo et perfectionné.

Produetion En récolte normale on peut se baser, comme moyemnc,
sur un ecbiffre de 8,000,000 d’bectolitres environ ponr les vins, rouges et
blanes, récoltés annnellement dans la Colonie.

La vente des vins constitue unc des branches les plus consid¢rables de
Pactivité commerciale de I’Algérie et leur exportation donne lieu & un trafie
important.

Nature des vins produits. Les qualités de vins provenant des
régions vinicoles algériennes sont eelles qui paraissent convenir le mienx au
golt de la consommation étrangire qui lus apprécie beauconp. Les vins pro-
duits sont rouges, blancs ou rosés; on fabrique également dans le département
d’Oran, des vins, vins de liqueurs et des mistelles.

Vins rouges. Le commerce recherche principalement les vir_xs'rouges
de plaine, comme vins de coupage, pour remonter les petits du Midi de la
Franee ou de I'étranger (Suisse, Allemagne).

) Siche Nr. 225 vom 12. September 1921.

%) Siche Nr. 199 des fiandelsamtsblatt voin 12. August 1921,
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Les vins de coteaux ont plus de corps, leur arome est parfumé et leur
finesse les fait classer, pour certains crus, comme des vins de premier choix.
Les caructéristiques eommerciales des vins rouges sont les suivantes:

Alcool, de 11 & 14 degrés centésimaux; extrait see, de 24 4 26 grammes,
eoulcur franchement rouge, plutdt soutenue, robe équivalente aux mcilleurs
ving de France. .

Vins Dblancs. La quantit¢ des vins blancs récoltés dans la Colonie
est nioindre, mais ls production n’en est pas moins imnportante. Les vins blanes
sont trés prisés et leur degré alcoolique varie, comme pour le rouge, de 11 &
1% degrés centésimaux. Leur conservation est parfaite; ils peuvent, comme les
rouges, impunément voyager i travers le monde enticr.

" Nous n'en voulons pour preuve que le suces, tous les ans croissant,
qu'ils obtiennent cn Allomagne, en Belgique, en Hollande, au Danemark ct
en Angleterre. Partout ils sont connus; on rcnd hommage 4 leur honne tenue
et & la facilité avec laquelle ils s’améliorent en cave pour devenir des vins
de gourmets que l'on peut classer & coté des chiteaux de blancs bordelais,
des Arbois, des Alsace, tout en restant & des prix abordables pour toutes les
bourses. ]

Vins rosé¢s, mistelles, vins de Tiqucur. Les vins rosés ont
une eouleur intermédiaire entrc les vins rouges et les vins blanes. Ils sont
préparés par cuvaison de courte durée et ils ont des qualités gustatives qui
les font rechercher par une certaine catégorie de eonsommateurs. Ces vins
sont fabriqués, en général, avec des cépages peu colorants et le mélange des
raizins elairctte et grenache est le plus usité.

Les mistelles sont surtout prodnites par la province d’Oran; ee sont des
moiits trés suerés que 'on additionne d’alcool jusqu’a 14 et 15 degrés, avant
le départ de toute fermentation. Les mistelles servent surtout & la préparation
des vins de liqueur ou des vins d’imitation.

Les vins de liqueur, dont les types sont le Muscat de Frontignan et le
Malvoisie pour les blancs, le vin de Banyuls pour les rouges, sont générale-
ment préparés en quantités importantes dans le département d'Oran.

La haute teneur glucométrique et 'arome prononcé des raisins permet
de pouvoir livrer des produits de qualité extra ct & des prix défiant toute
coneurrence.

Résistance aux longs trajcis. En raison de leur constitution
naturelle ¢t des soins qu'ils regoivent au vignoble comme dans les chais des
négociants, les vins algériens résistent aux plus longs voyages.

En effet, en dehors de la Métropole qui prend les 95 % de 'exportation
totale, I'Algérie fait des cxpéditions de vins 2 destination des Colonies
francaises de I'Inde, en Indo-Chine, au Cambodge, dans I'Annam, au Tonkin,
dans PAmérique du Sud, & Madagascar, et il o’y a pas d’exemples qu'ils ne
soient pas arrivés dans les meilleures conditions.

Essences, L’Algérie produit des essences d'eucalyptus, de thym, de la-
vande, de rue, de fenouil, d’absinthe, de néroli et de géranium. Les principaux
centres de distillation sont: Boufarik, Chéragas, Rovigo et quelques autres
localités du Saltel ¢t de la Mitidja et dans I’est de Philippeville ou I'on distille
principalement l¢ géranium.

Pour I'cssence de géranium, 1'Algérie se trouve en concurrence, sur les
marchés de la Métropole et de I'étranger, avec 'Espagne, 1'Orient, I'lle Bour-
bon et les Philippines.

En 1918, les quantités cxporties d’Algérie se sont ¢levées & 48,700 kilos
(47,000 pour le port d’Alger).

L'industrie de I'essence de néroli (distillatiou des fleurs d’oranger biga-
radc) mérite d’dtre signalée. Les principaux centres de produetion sont: Bou-
farilk, Hussein-Dcy, Rovigo et Blida, on on en distille annuellement 350,000
kilos environ de fleurs d’oranger donnant un rendement de 350 kilos d’es-
sence et dont la valeur au kilo peut &trc estimée dans [es 450 francs environ.

Dattes. Le dattier constitue 1ne des richesses agricoles du Sud algérien:
il nc fructifie que dans la zone sahariennc et ses fruits forment la base d’ali-
mentation des populations indigénes.

Les principales régions de production des dattes dans le Sud algérien
sont: I'Oucd-Rhir, les Ziban (cerele de Biskra), le Souf (annexe d’El-Oued)
Ouargla, le M'Zab, le Touat, le Gourara, le Tidikelt, la Zousfana et le Saoura.

L’Algérie produit différentes qualités de dattes. parmi lesquelles les
Deglet-Nour (dattes de luxe transparentes algérienncs, vendues en régime),
la seule expédiée pour la consommation européenne, en eaisses, boites et
eartons, les Rhars, Degla-Beida, Mouchi-Degla, Kontichi, M kentichi, Horra,
M’tima, Aloua, et une foule d’autres qui sont encore de consommation arabe.

Les Rbars, ou dattes molles, que les nomades indigénes consomment en
grande quantité, se vendent en peau de bouc, & I'état comprimé. Les Hora et
les Degla-Beida, dattes de deuxidme choix, consommées par la masse des
indigénes du Sabhara et des Hauts-Plateaux, se vendent bien en Espagoe. Les
Deglet-Nour du Souf et du Djerid sont les plus estimées et leur récolte est
chaque année vendue toute enti¢re, quelle qu'en soit I'abondance, et toujours
A des prix rémunérateurs.

L'époque de la récolte cst en novembre, avaut ec mois on cucille les
primeurs.

Les Deglct-Nour de premiére qualité sont expédiées a Biskra, vendues
en caisses, au kilogramme; celles de dcuxiéme et troisitme qualité sont cn-
voyées en sacs & Ain-Beida, Tébessa, Khenchela et environs et vendues par
guelbas, )

La plus grande partic des achats sont faits sur pied avant la récolte et
méme avant la waturité. Les ventes s'effectucnt le plus généralement au
comptant ct lorsque celles-ei sont & terme, les arrhes sont données avant la
livraison (c'est 1a une condition de régularité du marehé). L'achetcur au
comptant Léncficie toujours d’'une importante diminution de prix. Les maisons
de 1a place de Biskra font leurs expéditions en eaisscs de 24 A 30 kilos et en
caisses de 10 kilos net ou en boites (eolis postaux) de 10, 5 et 3 kilos et de
500 A 1000 grammes.

Figues. Les principales plantations de figuiers se trouvent dans les régions
de Tizi-Ouzou, Bougie et Mostaganem. La récolte des figues destinées au
séchage a liew a partir de fin nodt et leur dessiccatinn se fait & I'air libre,
sur des claics.

Les figues ecomestibles on de table se divisent suivant les eatégories
ei-aprés:

1. Les qualités supérieures qui sont empaquetées soigncusement dans des
caissettes en bois ou en cartons de petites dimensions.

2. Les bonnes gualités ordinaires qui, aprés triage, sont emballécs dans
des caisses de 10, 25 et 50 kilos. 5

3. Les qualités ordinaires dont ['expédition se fait habituellement dans
des couffins.

Les figues algéricnnes de table sont généralemeut désignées sous le nom
de <Figues de Bougie»; ces figues qui proviennent surtout des montagnes de
Kabylie, ont un trés bon gofit, elles sont douces et eharnues. Elles sont main-
tenant cxportées par le port d’Alger en plus grande quantité que par le port
de Bougie.

Les figues tout & fait inférieures sont désignées sous le nom de <Figues
de distillerie»; elles sont utilisées pour la fabrication de 1'alcool et aussi pour
la préparation du eafé de figues qui est consommé sur une large échelle dans
certains pays.

Huiles d’olives, L'olivicr se reproduit 3 I'état sauvage dans toutes les
foréts, dans toutes les broussailles de I’Algérie, lorsque le sol et l'altitude Tui
permcttent de vivre; il s’y développc avec vigueur, surtout dans les régions &
températurc modérée.

Les principaux centres de culture de l'olivier se trouvent dans la Kabylie,
notamment dans la région de Tizi-Ouzou, & Mirabeau, Camp-du-Maréchal,
Horace-Vernet, Boghni, Dra-El-Mizan, Azazga et dans la Grande Kabylie, &
Maillot et Akbou.

La produetion annuclle des luiles d'olives algériennes, comme celle des
autres pays, varie sensiblement chaque année; en effet, I'olivier ne porte pas
réguliérement ses fruits, les arbres saisonnent, ¢'est-a-dire qu’une bonne année
est généralement suivie d’'une médiocre et d’une mauvaise, si bien qu’on ne
compte qu'une bonne récolte et demie c¢n trois ans.

Pour les trois départements, le nombre des fabriques d’huiles actionnées
par l'eau et par la vapeur ct exploitées la plupart par des Europécns, s'éléve
4 1300; quant aux moulins & manége des indigénes, on peut évaluer leur
nombre & 30,000. L'outillage des principales fabriques répandues sur notre
territoire est des plus moderne, et les procédés employés se perfectionnent
sans eesse.

Les huiles qui sortent de ces usines, fabriquées avee des olives d’origine
européenne, sont fruitées, fluides, dorées. Elles rappellent bien plutdt les
belles huiles si recnommées de Nice on de Bari que les huiles des contrées
mdéridionales. On retrouve les mémes qualités chez les huiles récoltées sur les
vieux oliviers romains des environs de Cherchell.

La récolte des olives a licu & partir de fin octobre; géncralement les
mouling commencent & fonctionner en novembre et I'on peut déja traiter des
aehats d’huiles d'olives aprés la premiére quinzaine de novembre, quoique
la fabrication ne batte bien son plein gu'en déecembre.

Les huiles d'olives algériennes sont expédiées en bonbonnes, ou par
cstagnons de différentes eapacités et en fiits de 190 a 500 kilos net environ.

La France absorbe la plus grande partie des quantités expiédiées; néan-
moins, la part de 1'étranger attcint aussi un chiffre respectable; nos meilleurs
clients sont la Belgique, les Pays-Bas, I’Angleterre et 1’Allemagne.

Toutes les olives récoltées ne sont pas destinées & la fabrication de
I'huile; une certaine quantité, aprés une préparation, est livrée a la consom-
mation sous ees trois formes: olives vertes, olives noires ou brunes, Ces di-
verses qualités sont trés appréeiées de la elientéle et la préférence sc porte
prineipalement sur les olives noires qui sont tendres et plus digestives.

Crin végétal. L'exportation du crin végétal a pris, en Algérie, une grande
extension. ¥n dehors de petites fabriques occupant quelques ouvriers et qui
sont nombreuses, il existe de véritables usines & vapeur pourvues de machines
les plus puissantes, On estime & 3000 ouvriers le nombre des Indigénes et
Espagnols employes au peignage et & la mise en corde du ecrin végétal.

Cette industric est surtout développée dans les départements d’Oran et
d’Alger; elle oceupe une place moindre dans celui de Constantine. Les princi-
paux centres de fabrication sont, pour le département d@’Alger: Bordj-Ménaiel,
El-Affroun, Marengo, Chercbell, Affreville, Lavigerie, Le Puits, Duperré,
Rouina, Fondouk, Arba, Gué-de-Constantine, Ouled-Fayet. Pour le départe-
ment d’Oran: Nemours, Nédromah, Arcole, Ain-El-Arba, Bou-Sfer, Oran, Sidi-
Bel-Abbes, Tiaret. Pour le départcment de Constantine: Bone, Akbou, Amo-
kran, Takdempt.

Le crin végétal cst tiré du palmier nain, en botanique ehamoerops bu-
milis; c’est le seul palmier indigéne qui se trouve en Europe. 11 croit, en effet,
spontanément dans les environs de Nice et en Espagne; mais il est particu-
litrement commun dans la région méditerranéenne oecidentale.

En général, on ne¢ rencontre sur le sol algérien, le ehamoerops humilis
qu'a I'¢tat de broussailles trés basses, car les indigénes ’emploient & de
nombreux usages. Ils en font des tapis, des paniers, des cbouaris, sortes de
panicers doubles qu’ils placent sur les bétes de somme pour transporter des
provisions, du grain, cte. Ils utilisent eneore 1a feuille de palmier nain i la
confection des eordes d'entraves pour les bétes.

La récolte de 1a feuille du palmier nain a licu toute I’année.

Alfa, L’alfa croit spontanément en Algérie ct particuliérement dans le
département d'Oran, ou il s’avance jusqu’au littoral, depuis les montagnes des
Ksours et les plateaux des Oulad-Sidi-Chikb, Saida, le Kreider, Méchéria,
Ain-Sefra, Moghrar. Oran et Arzew sont les prineipaux ports d’exportation
de T'alfa en Algérie. Dans la province de Constantine, on rencontre 'alfa au
sud de Sétif, dans les Maddi et le Bouthaleb, ainsi que dans I'Aures; il est’
exporté par le port de Pbilippeville, Bougie et Bone. Djelfa dans le départe-
ment d’Alger, donne, sur beaucoup de points, des produits longs et forts,
utilisés pour la vannerie et la sparterie. L’alfa récolté dans la provinee de
Constantine est généralement fin.

D’aprés eertaines évaluations, il existerait en Algérie cing millions d’hec-
tares d’alfa dont la produetion annuellc peut étre estimée A 400,000 tonnes
environ; I'épuiscment des nappes alfati¢res n’est donc pas A craindre.

L’alfa est arracbé et non coupé & la faueille; il s’achéte sur les licux de
production A raison de 15 & 20 fr. la tonne. Aprés le séchage, il est trié,
classé et mis en balles de 110 4 125 kilos.

L'exportation de l'alfa a plis que doublé depuis 1870; ellc a été en
1913 de 1,136,479 tonnes. L’alfa est utilisé pour la eonfection des objets dits
de sparterie, mais aujourd’hui son prineipal emploi consiste & le transformer
en pite & papier. .

Céréales. Les céréales donnent licu, dans la Colonie, &4 un mouvement
d'exportation trés important; le principal déboucbé est Marseille qui regoit
les 50 % environ des envois & destination de la Métropole. Quant & la culture,
elle se fait sur une grande échelle dans les trois .départements.

Blés, Les blés récoltés en Algérie se rattacbent A deux types hien
distinets; les blés tendres et les blés durs.

Blés tendres. Les deux principales variétés de blés tendres sont:
1. la tuzelle, appelée Tuzelle d’Alger, de Sidi-Bel-Abbds et de Provence; 2. le
blé Mahon, plus particuli¢rement récolté dans le département d’Alger, notam-
ment dans la Mitidja. Les blés tendres sont exclusivement cultivés par les
Européens, les Indigénes ne produisant que des blés durs. Les régions dans
lesquelles se récoltent les plus belles variétés de blés tendres sont: pour la
province d’Alger: Boufarik, Birtouta, Blida, Affreville et Orléansville; pour la
province d’Oran: Sidi-Bel-Abb¢s et Tlemcen ou se trouvent les plus belles
qualités. Les tuzelles de Sidi-Bel-Abbes, avee lesquelles rivalisent cclles de

Jimmense plateau du Sersou et les blés dits <Colon» de la région d’Oran, sont

trés demandées par les minoteries marseillaises.

Dans la province de Constantine il n’y a guére que Philippeville et Bone
qui donnent des blés tendres. Le froment destiné 3 'exportation croit & Ain-
Beida, Khenchela, Batna, Ain-M'lila, Smendou et au Col des Oliviers.

Blés durs. Parmi les variétés des blés durs le Mahmoudi doit oceuper
le premier rang, viecnnent ensuite le Mohamed-Ben-Bachir, le Tounsi, le
Hadjet, le Hedba, le Kahla. Selon leur aptitude & fournir de la farine ou de la
semoule, on peut les grouper ainsi qu'il suit:

1. Blés 2 farine; Tounsi, Hadjet et Kahla;

2. Blés & semoule Mahmoud-Ben-Bachir, Mahmoudi, Hedba.

Le poids spécifique des blés algériens est particulirement ¢levé. Les blés
tendres pesent de 76 & 80 kilos A I’hcetolitre, le poids de 79 & 80 kilos est
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commun dans les bonnes années; les blés durs, de 78 A 80 kilos en moyenne,
atteignent parfois 86 kilos, notamment le tounsi. -

. Orges. La variété d’orge la plus répandue dans la colonie est ’escourgeon
@’biver. Ces orges ont sur ceux de France l'avantage d’dtre suffisamment
blancs pour la brasserie. Les qualités européennes pésent de 61 2 65 Kilos.
Les orges d’Algérie se trouvent principalement dans les plaines du Cheliff et
les centres de Médéa, Boghari, Aumale, Berrouaghia et le Sud. Le départcment
@’Oran en cultive dans les ‘centres de Tlemcen, St-Denis-du-Sig et Tiaret. Le
département de Constantine produit de I'orge en abondance. Les ports de
Philippeville et Bbne en exportent des vapeurs complets 3 destination des
ports du Nord de la France et de I’Angleterre. Les orges de brasseric d’Al-
gérie sont trés appréciées par suite de leur qualité trés nourric et trés blanche.
Les grandes brasseries du Nord de la France les achétent par quantités
considérables.

Avoinw. L'avoine est la céréale la plus rustique et la plus résistante a
la séeheresse; c’est surtout un produit d’exportation, puisqu’il n’y a guére
que les Européens qui Pemploient pour la nourriture des animaux. Les belles
avoines se trouvent assez abondantes dans le départcment d’Alger; la plaine
d‘gz la Mitidja en produit de trés estimées. Dans le département d’Oran ce sont
Sidi-Bel-Abbés, Tlemcen, St-Denis du Sig qui en fournissent de trés belles
et en p]u.s grande quantité. Quant au département de Constantine, Bone et
Ifhlllppevn]le en produisent et en exportent beaucoup. Le poids spécifique de
I'avoine & I'hectolitre varie de 36 & 50 kilos.

Caroubes, Ce produit se localise dans une région bien définie, car c'est
presque exclusivement Bougie et ses environs qui cultivent les caroubiers.
Bon nombre de ces arbres sont aujourd’hui greffés et leurs produits peuvent
presque rivaliser avec les caroubes si réputées de Chypre et de Candie.
D’autres régions en produisent également; ce sont surtout les centres de
Pal.estro, Port-Gueydon, Cherchell, ete. ‘Mais ces caroubes sont beaucoup
moins belles que celles de Bougie et quoique presque toutes greffées, elles
n'ont pas la valeur des premilres. :

Pailles, Les pailles sont presque toutes exportées par les ports d’Alger
et Bone. On traite indifféremment pailles de blé dur, blé tendre, avoine ou
orge. Les pailles du département d’Alger sont beaucoup plus blanches et
longues que celles de la région de Bone. Elles sont recherchées surtout pour
l'alimentation des bétes de traits.

Les pailles de la région de Bone sont moins blanches. Elles conviennent
surtout 4 la fabrication du papier. D'ailleurs c'est surtout 3 I’étranger qu’on
les emploie. Ces pailles, ainsi que celles du département d'Alger, sont livrées
en bottes eomprimées A la vapeur et le poids de l'une d’clles varic cntre 60
et 70 kilos.

Fourrages, Comme pour les pailles, les fourrages se traitent surtout a
Alger et 3 Boné; on les divise en trois qualités: 1. fourrages fins, dit type
Administration; 2. fourrages laitiers; 8. fourrages de commerce pour la nour-
riture des bétes de somme. Les fourrages destinés 3 I'exportation sont égale-
ment emballés & la vapeur et en bottes comprimées 3 haute densité.

. Commerce, Le commerce en Algérie ne prévoit pas une grande amélio-
ration pour le moment, les commercants se trouvant avec de gros stocks de
marchandises et ne disposant d’aucun capital liquide.

. Les états de 1920 n’étant pas encore établis, il nous est impossible de
faire aucune comparaison actuellement, cela fera 'objet d’un prochain rapport.

Néanmoins, il nous est possible de donner, ci-aprés, état des principales
exportations et importations concernant la Suisse: 0

29. X. 1921
Commerce spécial.
Imporlations de marchandises provenant de Suisse.
Fruits confits au suere . . . , , , . . . . 5 0 o o 41 quinlaux
Lait concentré sucré . . . . . . . . . . . 5 4188 ’
Farine factée suerée . . . . . . . . . . . o . . . 135 ’
Confitures au sucre et au miel . . . . . . . . . . . e 10 B
CEliis 6 0 o b o 00 0 0o o6 B 6 o I o . 707 *
EEab acH eI uTlTes o SO S O S S S O L I . 70 ’
Parfums synthéliques . . . . . . . . . . . o o 70 kilos
Bois commun seiés . . . . . . . . .. . . 5 « . 2093 tonncs
GG 5 o a0 G O 0l 0D G o G O O E o . . 20
Fers feuillards . . o o ¢ 4 0 0 0 e 4 a4 o4 .. 51 quintaux
Teintures préparées . . ' o o« o ¢ o o . o o © oo oo o 16 »
Vernis G o 6 & 06 500865 oo o . . o o 76 ’
Gobelcteric de verre et de cristal . . & . . . . . . . oo 52 D
Vitrifications en grains percés ou taillés ., , ., . ., . . . . 27 »
Tissusideleoto e SN I L S . . 223 »
Vétements et lingerfe . ... o o o o s 4 s . . 0 e 0 . 14 *
Papiers et ses applications . . . . . . . . . . . . ... . 223 *
Chaussures eneuir . . . . . . . « o« + « + o« « « . . o 443 paircs
Machines et mécaniques . . . . . . . . . 4 . . . « + 531 quintaux
Piéces détachées de machines . . . . . . . + . . . . . 182 -« »
Quyrages¥ensfersoulien facler RS R . S 245 ’
Meubles et ouvrages en bois . . . . . . . . . . . . . . 480 ’
Phonographes et disques . « « . « . 4 v 4 .4 e .o 10 »
AIE(ES £ o 606 60 o o0 ® o5 5o o 606 o cfo o MY ’
-Exporlalions de marchandises a deslinalion de Suisse.

Tabacs en feuilles . . . . . . . . 56 quinlaux a fr. 3563 = fr. 19,568
Cigarettes . . . . . . . . . . 206 ’ A fr. 1300 = ' fr. 267,800
Tabacs fabriqués autres ., . . . . - 56 » afr. 700 = fr. 39.200
Crin végétal ., . . . . . 225 i Afr. 41 = fr. 9225

Récoltes. Les récoltes qui, au début de I'année, promettaicnt beaucoup,
ne se sont réalisées qu'avec déccption. En effet, pour les céréales, la
récolte a donné de grandes quantités, mais une fois battues, la paille en
représentait la majeure partie. 11 y a mnéme certaines contrées ou les frais
d’entretien et de main-d’ceuvre sont i peine couverts. .

Pour les vins, les contrées 4 proximité d’Alger sont plus productives
cette année, quoique récolte médiocre, que celles dn sud-est, vers Bougie. En
général on peut dire que le mildiou a fait d’énormes ravages. Des vignes de
65 hectares, qui, en temps nornal font de 5 & 8000 hectos, n’ont produit cette
année que 300 hectos. .

Affaires économiques. Il est &4 recommandcr une grande prudence dans
les affaires actucllement, et mieux vaut se renseigner auparavant au consulat
qui donnera volontier toutes instructions utiles. Nous pouvons signaler que
plusieurs maisons suisses sont déji en procés avec des maisons d'iei, pour
non paiement ou alors parce que la marchandise n’est pas retirée, manque
de fonds.

Bulgarie — Droits {(agio'} .

A teneur-d'une communication de Sofia, I'agio pergu en cas de payement
des droits de douane en papier-monnaie est de 1100 % & partir du 1er octobre
1921. Le montant double des taux du tarif étant d@ en or, les droits payables
en papier-monnaic représentent donc 24 fois les taux figurant dans lc tarif
autonome (général) de 1904.

1) Voir n° 225 du 12 septembre 1921,

unoncen. -Regle:
PUBLICITAS A. €,

Régie des annonces:
PUBLICITAS S. A,

A.G. DANZAS & CIE.

Basel, Ziirich, St. Gallen und Genf

Beschleunigic Spezialverkehre
ganz per Bahn nach

Antwerpen Export, Brisscl
Amsterdam und Rotterdain

22069

Tagliche Verladungen
 Kombinierte Bahio- und Rheinschiffabrisverkere nach Holland und Belgien

9900000000000000000000000000000.

Aufforderumn

Die Firma RADIO~CHIMIE~-BERNE S. A. mit Sitz in Bern
hat sich aufgelost. (S. H. A. B. Nr. 258 ) Gemiss Art. 665 O. R. werden
hiermit alliallige Glaubiger aufgefordert, ihre Anspriiche beim Unter-
zeichneten anzumelden. 2923

Bern, den 22. Oktober 1921. .

Radio-Chimie-Bern A, G. in Lig.,
Der Liquidator: C. Montandon, Notar
Schauplalzgasse 46 Bern

Transport¥ersidicrungen

fiir Export und Import, Waren und VUaloren

ohne oder mit Einschluss der damit verbundenen Spezial-Risiken
wie: Diebstabl, Piiuderung, Strelk, Aufrubr, Revolutlon und Krleg
(0.F. 10171 Z) inkluslve Minengofahr '412

Gbernehmen zu ginstigen Bedingungen

KREBS & Co., ZURICH

Sihlstrasse 3, City House Telephon Sclnau 13.38
General - Agentur fiir die deutsche Schweiz exki, Bern der

,»,The Marine Insurance Co., Ltd.“ London
Gegriindet 1836  :-: In der Sehwelz konzessionfert seit 1883

Akt -Hapital; 1,000,000 2, Einbezahit: 608,000 &, Reservetonds: 700,000 £

Anzeigen — Annoinces — Annunzi

Handels- und Rects-
Ruskinite

Renseignemenis commerciaux
et jiridiqnes

Basel: Dr. Kern, Dr. Iselin,
Dr. Christ, Advokaten u,
Not. Aeschenvorstadt 38

Bern: G.Bartswyt, Ink. Ausk.

Blel Bienne: Jul. Atbrecht,
Adv.u.Ink.,Neuhausstr.21

Frelhurg: Bank Uldry & Cle.

Geundve: Herren & Guerchet,
renseignem etrecouvrem.
s.touspays.Brev.d’inveat.
marques, modéles cte.

— J.& W, llerren, avocals,
Représ. dev. tous tribu-
naux et juridictions.

Horgen: U. Farner, Adv.

Interiaken : Alfr. Borler,
Advok: Ink. i, Oberlund.

K'lingen: Dr. B. Béht, Adv.

Lausanne: L. Bertarionne,
agent d’aff. patenté (corr.
deatseh uand italleniseb.)

— Ed. Dlrtcg, avoc,

Luzern: Dr. R. Grider, Dr.
J. Arnold, Adv.

— Inetchen & Rey, Rechtsb.

Lugano: Dr. Meyerhans &
Dr. Porzt, Haudelss , 1nk.

Moatreux: Paut Pochon, agt.
d’aff. patenté

— . Raccoursier,
d’affaires palenté.

Ohen: Treuhand- & Nola-
rlatsbureau Eug. Nagel.

Sebattbausen: G. Bachiold-
Bilcht. Reehtsagent., Ink.

GASHOKS

aus schwe:zerischen Gaswerken 1st 1m
Preise stark reduziert worden und
zur Zeit- der bllligste Brennstoff fur

" Zentralieizongen, Zimmerdien ets.

Man verlange, auch ber Hindlern
und KKonsumvereinen, ausdriicklich
Gaskoks und wende sich an den

Uerhand Schweizerischer Gaswerke, Zirith

(Posttach Hauptpost)

falls am Orte selbst Gaskoks nicht
erhiilllich sein sollte.

'33

Amiiche Linyidation - Rethnuagsraf

Durch Verfiipung vom 20. Oktober 1921 ist vom
Regicrungsstatthalter 11 von Bern fiber den Nachlass
des am 8. September 1921 vorstorbenen Hecrrn Chartes-
Marie-dean Husson, von Pruntrut, gew. Kaufmann,
Holzikofenweg 24, in Bern, dic amtiiche Liquidallon
angcordnel worden. (Arl. 593 ff. Z. G. B.) Die Gldubiger
undsonsligen Anspruchsberechtigten des Erblassers werden
hiermit aufgefordert, ilire Forderungen. bis zum 29. Ne- .
vember 192f beim unterzeichneten Erbschaftsverwalter
sehriftlich und mit den Beweismitteln versechen cinzu-
relchen, +2945 (7115 Y)

Innert der gleichen Frist haben sich allfillige
Schuidner des Erhlassers zu nclden.

BERN, den 26. Oktober 1921.
Der Irbschaflsverwalter :
MART], Nolar, Marklgassc 11.

agént

r
Lockverstarknngs -
apparat FORTE

verhindert das Lin-
reissend.Briefkopien
oder Durchsehldge
in den Bricfordnern
aul elnfachste Weise.

Giebrider Sholl, Ziich

k +2822

\
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1a 5., (et ef G,

3 BELLEGARDE ctles

Etablissements J. Goyod
3 BOURG en BRESSE
préviennent leurs clien-
téles que Sieur Adolphe
Logoz ne voyage plus pour
leurs maisons et qu’il n'a
aucune qualité queiconque
pour les représenter. 2950
bl STy R e

merik. Buehlithr.lehrt grdl.
4. Unterrientshr, Erf. gar
Verl.Sie Gratispr. 11 Friseh.
Biicherexp.. Ziirlch 815

solothurn: Dr. Iugo Splti-

mann, Dr. Oskar Miller,

Triirspr. u. Not. Tel. 5.25.
sSt. GGallen: 0. Baumann, Ink.
— E. Forster, Rechtsbureau.
— Dr. F.Curtt, Adv. u. Ink.
Winterthur: Dr. W, Witzlg.
Ziirleh : L. V. Bfthimann,

Xcchtsanw.(Handelsrecht)

— Dr. Heriorth, Adv.

— Dr. Otto Wyss, Advokat,

— Dr. Paut C. Jaeqgy. Adv.,
ink.. Waisenbausslr. 2.

Buehdruckerei POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER & Berne



	

